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SUMMARIUM

In regla agae Comiuitis bıblıotheca 1lam dıu asservatur er
STAalutorum HECNON de orıgine el Institutione OFrdinis Praemonstratensis
(hs 128 219 cComposıtus Merselıo0 de Macharen, tunc temporIs
praeposıto Bedeburgensı1 el postea (1457-1461) abbate monasterI 11
BernensıIs.

Hıc codex DarvVa quaedam Bibliotheca Praemonstratensis Ordinis CSSC
videtur. Continet enım regulam Augustini; instıtuta patrum
Praemonstratensıiıs ordıinıs AaNNO 290 edıta: privilegia Ssummı1s
pontıificıbus eıdem ordını n decreta In generalı capıtulo
promulgata, quıbus nonnulla ad hunc dıem latuerunt :
indicem abbatıarum ordinıs bene digestum el In pervetiusto exempları
INNIXUmM : brevem compiılatıonem de vita Norberti:;:
annalıbus cCanonıcorum regularıum ; qualiter visıtentur OTIOTECS ordınıs
nostrI1. Postremo elect1iıonem praeposıtI! Cappenbergensıis A4NNO 445
mensI1is aprılıs dıe 17 factam renuntılat.

Ex hoc 1bello intelleg1 potest abbatıam Bernensem quınto decımo
mediante saeculo In 11S CSSC, QuUaC Praemonstratensium studıa
excıtabant, atque emendandıs morı1bus, CUu 1ın OMO proprIia, tum alııs
ın l0CIS, OPCIAM trıbuisse.

Inlteiding
HOEVENAARS PRAEM*)., oud-archivaris Vd  e de abdı) Van Berne

EEeSW1] Jveriıg medewerker Va  — het tiıjdschrı Archief VanNn
het Aartsbisdom Utrecht*), publıceerde hıerın oorkonden VeTr het
premonstratenzer nonnenklooster Va  e} Zennew1ıjnen >). In ccn voetnoot*)

Wıllıbrordus Hoevenaars, geboortig uıt Valkenswaard, Wds lıd Va  } de abdı) Vd
Berne Vd  n 862 tot Z1]n dood In 916

Archief VOOTr de geschiedenis VUa|'n het aartsbisdom Utrecht. Utrecht 5-1
Idem, dee] N (1886) biz -464; dee] 1887) bilz 213238
Idem, dee] AIV, biz 421
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chreef h1] ets OVeI C handschrift ; uit 445 C761 waarschnnlıjk
hetzelfde dat voorkomt 8} de atalogus Va'an manuscripten dıt Jaar
(januarı Antwerpen verkocht». In het vervolgartıkel, CCH Jaar
later verschenen. plaatste h1] dıt «Het oorspronkelı1jk hs Va  — het

jaar 445 15 werkelı1jk in Januarı dezes Jaars (18386) Antwerpen
verkocht. Het 15 thans ın het bezıt Vd  — de boekhandelaar Va  —$ Leeuwen

Leıden, dıie de goedheıd had ONS inzage veroorloven» ”).
Zın ongere confrater medewerker,. VAN DEN ELSEN °), ee

het toen met ZO1LS ingekeken CI ultvoerige aantekeniıngen OVCI
opgeschreven ın zın Diarıium, dat als hs ın het abdijarchıef EESWI1]
wordt bewaard ’). Hı) ee daar het volgende mede: «Den R2 23 Julı
X86 15 Jer geweest de boekhandelaar Van Leeuwen ult Leiıden met eccn

eın boekje Het 1s onlangs OOT hem orl publieke veılıng iın NOV.,

dec of Jan Antwerpen VOOTI 5() francs gekocht uıt de collectie Vd  —; Van
Straelen».

In het rtikel Lotgevallen Van de oeker1] Vd. de 1] Van Berne®) ee
VAN DEN HUuRK RAEM rulme aandacht geschonken 4an dıt

handschrıft, zich daarbı) vooral baserend de aantekeningen Van VAN
DEN ELSEN

Het manusecr1pt 15 terecht gekomen ın de Koninklıjke Bıblıotheek
’s-Gravenhage STa aar us geklasseerd: hs I28 S er
Statutorum NecANOn de origine el Instiıtutione Ordinıs PraemonstratensI1s.
Het werd in 898 door 672 bıbliıothee aangekocht”?). 1n 980 15 het
rchıef Va  e} de a  1] Vd  — Berne in het bezit Va  —; eccn opıe fılm Vd  —

lıchtdrukken Van de volledige tekst

De oorspronkelijke eigenaar Van het handschrift
Op het eerste blad Van het handschrıft staa Aall de keerz1ijde er

monasterll Bernensts OFrdinis PremonstratensiSs Huesden Maar met

kleinere etters aaronder er fratris Merseliü de Macharen,
professi religios! monasteril BernensI1s, ad DVEeSCHS uUmilis prepositi!
Bedeburgensis Ordinis Premonstratensiıs ANNO 1445 INn profesto heate
Marie Magdalene (21 Julı Oretis DFO

Idem, dee] biz 237
(jerlacus Van den sen, geboortig ult Gemert, Was lıd Va  — de abdı) Vall Berne Va

869 tot zın dood in 925
A.A Archief Va  ‘ de abdı) Va Berne), afd [, VII G, biz DE
Varıa Historica Brabantica, deel VJiIL ’s-Hertogenbosch 1979, biz 14243
Volgens 6CIl Adall het toegevoegde aantekenıing.
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Merselıus Van Macharen 15 de oorspronkelike eigenaar. Dıt blıjkt
nader ult Z1N eigen aantekeningen 1er aar ter bladvullıng emaakt.
Z0 staa fol 102 lezen Liber Statutorum Ordinis Premonstratenstis
fratris Merseli de Macharen prepositi Bedeburgensis.En CCH bladzıjde
daarvoor gee N] belangrıjke data ult Zn leven. Daar vertelt h1], dat h1]

29 oktober 1412, S-m1  ags drıe UUuT, de kleriıkale ONSUUr ece
Ontvangen ult handen Va  — de domiıinıcaan HSE Mathıas **) tıtulaıir
isschop Va  e ua iın Dalmatıe, w1ıjbısschop Va  — Frederıicus Van

Blankenheiım sınds ulı 393 isschop Van Utrecht Merselıus
zıch daar de ZOON Va  ; Ludovicus Vd  — Macharen.

Volgens eze aantekeningen 1s h1] twaalf Jaar later,
1424, als nOvIıIce Va  — de a  1] Va  — Berne door magıster Gijsbertus Albout
ingekleed

h1] aat tot het kloosterleven Was, kon h1)] reeds
twee Jaar, zaterdag Pınksteren iın het Jaar 1426, priester worden
gew1]d Hı) ontvıng de priesterwijdiıng ult handen Vadan de karmelıet
Henricus * *), tıtulaıir isschop Van Rose., in Dalmatıe gelegen
Deze Wädas ı]dens het Utrechtse schisma **) w1ıjbisschop Vd  — Zweder Va  ze;

Culemborg **), dıe door de PDaus sınds februarı 425 tol bısschop Vd  —
Utrecht Wäds daNngeWCeCZCN.

In 1435, in het eerste Jaar Va  — het abbatıaat Van Petrus Van Hemert,
ece Merselıus Van Macharen Nammens ZIJN abt de annaten «ad SUMMmMam
trıginta florenorum Qaur1» da de pauselıjke thesaurıer Florence ter
hand gesteld

Behalve uıt de aantekeningen uıt het hs zelf, en uıt de archıvalıa
Vd  —; Bedburg, dat eze Merselıus Droost 15 geweest Vd  — het adellıjke
norbertinessenklooster Vd  — Bedburg nabı) ee In de 1]S Van (0)  en,
dıe LAJ.W BARON SLOET ee P£CNOMCE in Z1]n boek Het hoog-

10) J.F.A.N WEULING, Bijdrage tot de geschiedenis VU'N de wijbisschoppen Van Utrecht, ın
Archief VOOFr de geschiedenis VUN het aartsbisdom Utrecht, dee] EISST) biz 189ll) Fredericus 111 Van Blankenheim Was bısschop Van Utrecht Va  — 393 tot 423 Zie

POST, Geschiedenis der Utrechtsche Bisschopsverkiezingen O1 1535 Utrecht 1933, biz123-126; BROM, Frederik Van Blankenheim, In Nieuw Nederlandsch BiografischWoordenboek, dee] [, Leıden 1911, kolom 367-369
12) J.F.A.N WEUNLING, O: biz 203
13) POST, KerkKgeschiedenis VanN Nederland In de Middeleeuwen, dee] 1,Utrecht/Antwerpen 1957/, biz 218
l4) POST, Geschiedenis der Utrechtsche Bisschopsverkiezingen [O1 1335 biz 128-160 ISBERT BROM, Archivalia In talıe, dee] Rome, Vaticaans Archief, OEGravenhage1 908, regest 522 biz 285
15) A.A afd E 111
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adelijk, VF1J wereldlijk f Bedhur bijJ Kleef zıjne uffers*®)
o0ok «Marcelıs Va  —$ Marcharen» ermeld In tWwWee oorkonden, de CMNC Va  aD

24 ma 441 de andere uıt het Jaar 144 7, wordt NI meTt ame

genoemd. Heft 1S lechts D1) benaderıng vast tellen Vall Wanneer tolt

WAaNnnCcCI h1] proost ın Bedburg 15 geWweesl. In 43 / Was h1] reeds Proost in

Bedburg. Dıt blıjkt ult het feılt, dat h1] In Jun1ı Vd  — dat jaar als deelnemer
Adan het Consılıe Van 76 1S AaaNSCHNOMC 17) En 1ın 453 1s h1] 1et MeCI

1ın Bedburg, omdat de da Va  — Z1]n opvolger 1ın 6C stuk Va  e) 16 aprı
Vall dat Jaar wordt genoemd. Deze opvolger heette an Vall Bell 18)

In het rchief Vd  —; de 1] Va  ; Berne komen NO de volgende tukken
VOOT, dıe Merselıus Va  — Macharen betrekkıng hebben??). ZO0

dat Peter Van emert, abt Va  e’ Berne Va  —_ 435 tot 45 / 20) Adll

Mersel1ius Vall Macharen in 444 de proosdi] Va  — Maarsbergen“*) e
toegezegd VOOTI de t1jd Va  a t1en Jaar <1I1ld der Jaren ONS lleves
medebroeders Heren (jeerts dıe Greve““), ese tijt bezıtters ende
rectoIlmrs des voirgenoemdes ONS OOIS Va  — Meersberch». Aan deze TIe
zıt de goedkeurıng bevestigd Vall Johannes, abt Va  e’ Premontre  23) Of
Mersel1lus inderdaad Vd  — Bedburg aar Maarsbergen 15 verhulsd 1S nıet
metl zekerheıd vast tellen Maar het 15 wel TT waarschinlıjk, omdat
in enkele necrologla Vd  — hem gezegd WwWOord dat hi) proosti 15 geweest iın

Maarsbergen, INaal aar veronderstelt 199180 dat Z1In verblijf
Maarsbergen voorafgıng dall dat 1ın Bedburg 24) Het 15 heel aannemelijk,
dat h1)j de elI0o0oIde t1en Jaren Vd  —_ 44 / tot 45 / 1ın Maarsbergen ee
doorgebracht. Als proost Van Maarsbergen ee h1] dan deelgenomen
Aall de visıtatlie Va  n} de 1] Vd  — Marıenweerd 26 454°?) In

16) 1LA J. W BARON LOET, Het hoogadelijk, VriJ wereldlijk Stift Bedbur bijJ Kleef
-  ıJne Juffers, msterdam 879

1'7) Monumenta. conciliorum generalium SUEC 18}  3 I1, biz f
18) [ AF BARON SLOET, biz
l9) AA Kopieboek E biz 205-207
20) ACKMUND, Monasticon Praemonstratense, deel [E Straubing 1952, biz D
2l) Maarsbergen lıgt ın de provincıe Utrecht (Nederland), ten zuılıden Va  > Amersfoort.
22) BACKMUND, 0M deel I biz 278
23) Johannes. Zie VALVEKENS, Acta el ecreta Capitulorum Generalium Ord.

Fraem, verbode 1966, biz 1:28; 130
24) In het AA berusten enkele necrologıa ın handschrıft Vd BOSCH, VAN

GjRINSVEN, EONVILLE VAN DEN ELSEN Ook HOEVENAARS, ın Archief VOOTr de
geschiedents VaN het aartsbisdom Utrecht. dee] 18 (1890), biz 23 vergist zıch hierıin, INaaTr

ın dee] (1892), bilz | /4 schrıjft h1), dat «Marcelıus Va Macheren, proost Va  >;

Maarsbergen, OOT Daus Calıstus 111 tOt abt verheven Was)

25) HOEVENAARS, Bijdrage IOl de geschiedenis Vd.: de abdij Marienweerd, overdruk
ult Archief VOOrFr de geschiedenits VaN het Aartsbisdom Utrecht, elen 27428 (1894-1898), biz

F5
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4S bedankt Petrus Vd  — Hemert als abt Va  — Berne DProOosti ın
Maarsbergen worden “®), terwn]|1 Mersehus Va  — Macharen hem dan
opvolgt als abt Va  — Berne. De pauselıjke benoemimingsbul (van Daus
Calıstus I11) 1S us gedateerd: Datum Romae apud Sanctum Petrum,
ANNO Incarnationis Domuinicae 1457 OCLAVO Idus Februari[l, pontificatus
nostrı ANNO fert1io (6 februarı H1) 1S lechts enkele Jaren abt Vall

Berne gebleven. Het Was SCCH gemakkelıjke taak, want de 1] stond S:

materıiee] voortdurend slecht VOOT ZO dat de 1] 1ın Z1N t1Jd
gedurende vele Jaren de verplichte bıjdragen da de orde 1et CC
afgedragen*®). In 6CcCcNMn besluıt Vd  en het generaal apıtte Vd  — 46() worden
de abten Va  — Berne Marıenweerd uıtdrukkelı) LOL betalen A4an-

emaand. Het Jaar daarop, ıIn 1461, oet Merselıus fstand Vd  —; Z1Jn
abbatıaat. aus 1US stelt hem da tOL pastoor Va  —; udheusden als
OpVvolger Va  — Alexander Va  — OSs, die Z1JN beurt tOT abt Va  — Berne
wordt aangesteld 29) Op september 464 1S Merselıus Van Macharen als
pastoor Van Oudheusden gestorven ?*).

IB schrijver VanN het handschrift
Merselıus Vall Macharen 1S ongetwijfel de verzamelaar geweest Van

s wat ın het handschrı 1s DZECNOME Maar h1] ee het VOOT het
Overgroie deel OOr CC ander 0} perkament laten kopıleren ın G MO00I]1

duldelıjk chrıft H1] had daartoe BA zekere Sımon Va  ; cer. CSCcH

kloosterling Vd  — het Marıaconvent Gaesdonck D1] Goch, bereıd
gevonden. Zın achternaam Was Bermen, INaal h1] Was uıt CC Aafs
komstıig HI] 15 waarschnnlıjk iın 437 ın Gaesdonck ingetreden **).

Gaesdonck Was eccn klooster Van regulıere augustijner kanunniken, dat
zıch 1n 407 b1) het apıtte Vd  — Nuıils (Neuss D1]J Keulen) had aangesloten.
In de Jaren 428 4729 voerden de eıders Van de kapıttels Vd  —_
Wındesheim Nuıs onderhandelıngen, LOl CCNMN fusie te komen. Nuıs
verlangde sinds 400 1Naal deze vereniging. Men leefde C} toen reeds

26) A.A Kopieboek I, biz SO
27) ISBERT BROM, O, regest 16/, biz A.A Kopieboek E biz 225
28) VALVEKENS, OrC oa biz 141
29) A.A Kopieboek I, D DE
30) L.H SCHUTIJES, Geschiedenis VaU'an het Bisdom s-Hertogenbosch, dee] V, S{

Miıchıielsgestel 1876, biz 464
31) HÖVELMANN, 'her den Einzugsbereich des Augustiner-Chorherren-Klosters

284
Gaesdonck In Landschaft und Geschichte, Festschrift für Franz Petri, Bonn 1970, bilz 266-
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volgens de Vd  e Wiıindesheim 1ın de sfeer Vd  — de Moderne Devotie.
De definıtieve verenıging Van Nulis, daarmee Van Gaesdonck. mel
Wındesheim kwam in 430 tOLl stand Op de pauselıjke goedkeuring

INenNn NOS LOL 454 of 455 wachten 32)
Een Va  — de actıvıteıten Van de congregatıe Vanln Wındesheim bestond 1ın

het kopıleren Vd  — handschriften VOOTI eıgen ebruık etalıng VOOT

anderen. Pater KRUITWAGEN ee daar vee] studıe Vall gemaakt**).
Samen met de Broeders Vall het (Jemene Leven ontwıkkelden de
Wındesheimers CCn eigen schrıft. OOT K RUITWAGEN fratersschriuft
enoemd. e de vele oorten komt de bastarda VOOT, ook wel
brevitura eheten. Het chrıft Vd  n} Sımon Va  — ee wonderveel
overeenkomst daarmee.

het eıgen chrıft Vd  — Merselıius Vd  — Macharen mınder fraal
WAds, etulge de korte aantekeningen Va  — Zın hand iın dıt INS., Was het Z66T

verstandıg Vall hem, dat hI] het kopleerwer overlıet dan CM beroeps- of
loonschrı1jver ult het nabıje aesaon lechts een angere tekst 1s door
C6 andere hand VI1] gebleven lege bladzıjden geschreven. Het betreft
C6} bul Va  — DauUs 1US datum Rome apud SANCIUM Petrum ANNO

INncarnaclionLs Domuiniıce 1464 quarto alendas Junil, pontificatus nostrı
UANNMNO (29 Mel Dan 1S Merselıus reeds in Z1]n aatste levensjaar

udheusden De fol10 79 tot met 56, zın 1in CC veel kleinere letter
ulıtgevoerd maken ook de indruk door SC andere hand geschreven
Z1N. ogel1]e Sımon Vall eeez7ze acht bladen OOTr CC confrater
laten beschrıjven.

Het handschri HaAaUaAr het ulterlijk hezien

Het INs Va  —; Merselıus Va  — Macharen 15 6CH In bruin eerTr ingebonden
boekje, in klein octavo., 16 1/2 FA Het telt 104 perkamenten
bladen dus 208 bladzıjden Va  } 16 x B De bladspiegel 1S Adaln-

merkelıjk leiner Aan de bultenkant Van elke bladzıjde 15 DGF

aangehouden Vall 2 C dıe VOOT het beschrıjven Van de bladzıjden
OOT 66171 dunne streep Was daNgCBCVCN Aan de onderkant Va elke
bladzıjde ee7 12 onbenut.

De rug Va  — het boekje 15 VOOTrzlien Va  aD} Vvijf ingedrukte sıerstempels. In

32) POST., Kerkgeschiedenis Van Nederland IN de Middeleeuwen, deel H: biz 102-
103, The odern Devotion, Leiden 1968, biz 505-506

33) KRUITWAGEN, Laat-middeleeuwse paleografica, paleotypica, liturgica, kalendaria,
grammaticalia, s-Gravenhage 1942, biz 2578



Documenten betreffende de rde Va|'n Premontre

de tweede vierkante stempel de woorden Varıia Praem.
1445 (Varıa ordınıs nostrIı Praemonstratensıs INanu scrıpta

De VOO  stie beginletters Vd  —_ de teksten ZIN ın auwWw ro0d
ultgevoerd meTt allerle1 krullen daaromheen versierd. Verder 1S de tekst
met zwarte nkt geschreven, alleen de opschrıften VdAd  — de hoofdstukken

de onderverdelıngen ZIJN In rode inkt
Bı1) het inbinden ee iInen ßl randje Va  e} de bladen afgesneden,

waardoor hıer aar de OOT CCMN latere hand toegevoegde Add1l-

tekeningen moeı1l1) ontcıjferen Z1N.
Het handschrı Was aanvankelıjk nıet gepagıneer Een hedendaagse

hand ® CcCcNM folıerıng aangebracht VOOTLI de aatste 102 bladen Er gaan
NOg drıe ongepagıneerde beschreven bladzıjden da vooraf.

Een ort Overzicht Vauan de inhoud

Het olofon Va  an de eigenlıjke tekst ul us xplicit liber
Statutorum HEeEeCNON el de InStitucIiONe SIve de origine andıdı OFrdinis scCHUlicet
Premonstratensis, qUEM beata VIrZ0 Martla, eiusdem OFrdinis
precIpuda, divinitus premonstravit, CUÜi privilegiis SUMMLS pontificibus
eidem ordini collatis. Scriptus DCEF SYMONIS CHVIS. umilis peccatoris
Conventualis MINUML fratrum CANONICOrUM regularium Ordinis heati
Augustini ecclesie Sanclte Marie IN Gaesdonck Goch, Coloniensis
dyocesis, ANNO INCAFrNACLONLS Domuini millesimo quadringentesimo
quadragesimoquinto IDSO die OCLIAVA apostolorum Petri el aulı Orate DFO

propter Deum.
Hieruit ZO INeCeN kunnen opmaken, dat de inhoud voornamelıjk ult

LwWwee elen bestaat :
ee] er Statutorum, dat WECT uıt twee hoofdstukken bestaat :

Regula beatı Augustinı episcop1
Instiıtuta patrum bbatum Premonstratensis ordınıs

ee] I1 er de institucione S1Ve de orıgıne andıdı ordınıs
Instituc1iıo S1ve OT1Z0 andıdı ordınis
Priviılegia et confirmacıiones ordıinıiıs

Er aanvankelıjk VOOTaan mı1ıddeniın bladen VI1] gehouden
VOOI latere aanvullıngen. VAN DEN ELSEN vermoedde, dat de eerste Z°
bladen bestemd VOOI BCH maandkalender Het 15 blıjkbaar nıet
Va  e) gekomen De lege bladzıjden Z1]Nn VOOT gehee]l andere teksten benut
Dıt ge 00k VOOT de overıge vrıjgehouden pagına)s. Daarop 15 G1
aantal, mogel1) later gevonden, pauselıjke bullen overgeschreven. Er
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boven Incipiuni alıa privilegia ad utilitatem OFrdinis nostriı scrıipta ad

ePLISCODOS el prelatos, ofschoon de voorafgaande bladzıjden SCCH
priviılegia vinden Z1n.

Het functioneren Va'an het handschrift IN de 1] VUan Berne

Het 1s 1et bekend met Wwe bedoelingen Merselıus Van Macharen dıt
andbDoe Va  e de premonstratenzer orde ce samengesteld laten
kopıleren. Was het misschıen iın opdrac Va  — Zın toenmalıge aktieve abt
Petrus Va  —; Hemert? Het 15 ıIn leder geva O61 echt abdıjboek geworden.
Boven het oorspronkelıjk eerste gedeelte, dat met de rege. Va  —

Augustinus begınt, Z1]n OOTr 6CCNMN beslıst latere hand de woorden geplaatst
Abbatiae BernensI1s. En ook de tiıtel Vd  — het hele boekjJe, diıe wonderlıjk
SCNOCH de keerzıjde Va  — het eerste blad 1S geschreven, wıjst daarop.

Het boekje 1S nıet onbenut In de kast blıjven lıggen Prelaat ÄDRIANUS
VA  P VEEN (1584-1606) gebrulkte het VOOTI het samenstellen Va  — GE

abdijencatalogus  34-). In diezelfde t1jd ee ÄRNOLDIS VA  R VESSEM
kloosterling Va  an) Berne, elen uıt dıt overgeschreven. Helaas
Zn lechts GEn eın aantal bladzıjden Va  — Zın opıle bewaard gebleven.
Deze VAN VESSEM MNag onder de hıstoricı Van Berne worden gerekend.
Van hem ee het Necrologium Bernense*°), tevens martyrologıum,
bewaard Daarın 1S ook de rege Vd  — Augustinus, VOOI de lezıing 1n het
apıtte bestemd, vinden. De Bernenses eefden 1ın Zın agen NO£ in de
hoop, het normale abdıjleven In Berne te kunnen herstellen * ').

oen dıt al spoedig onmogelı1jk o Jverde prelaat Jan Moors>*®)
VOOI de overplaatsıng Va  —_ de a  1J Naal s-Hertogenbosc In dıe agen
Wäds GT WeCI SCH confrater, PETRUS ROOVERS *?), dıe zıch VOOT de
geschiedenıs Van Z1]n a  1] Z1]n orde interesseerde. H1) ee het
handschrı Van Merselıus Va  — Macharen naarstıg bestudeerd CT veel
uılt overgeschreven. Hj Vu zın verzameling pauselıjke bullen, dıe h1]

34) Deze catalogus komt verderop NOg Adil de rde
35) Arnoldus V  an Vessem, geboortig VdA  —_ Tılburg, Was lıd Va de abdi) Va  e Berne Va  -

SO  N tot Z1]n dood ın 608 Gedurende Z1]n aatste levensjaar Was HI] abt Va  — Z1]n 1)
36) Het AA ez71i CCn fotokopıe Va  } dıt Het oriıgıneel berust 1n Archief Vall

het aartsbısdom echelen
37) de opvolger Va TNOICUS Va  — Vessem, abt Joannes Vercuylen (1608-1621)

leefde aanvankelıjk NO iın de hoop dal Berne D1) Heusden te kunnen terugkeren. Zie
VAN DEN HURK, Berne In de branding Ijdens de tachtigjarige oorlog, ın Archief VOOFr de

geschiedents Van de katholieke kerk INn Nederland, Jrg (1966), biz
38) Jan Moors W ds abt V de abdı) Va Berne Va 621 LOL 641
39) Petrus OOVers W as l1d Va  >; de abdı) Va  - Berne Va 622 tOL zın dood iın 636
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Vadll Merselıus had OVC  MCN, dadai metl vele andere, dıe n1) In ullarıa
Van de Belgische abdıjen had aangetro({ffen. HI] e D1] het overschrıjven
Van het hs Va  — Merselıus SOIMNS CC andere betere opıe Van de
orıginelen VOOT zich geha Waar 1ın het Bernse handschrı Incıpit
er de Institucione, schrı1) h1] Incipit scriıptum de Institutione, h1] kent
de dalll Vd  en DauUus SYyTICIUS, terwn]l mel hs Vd  — Merselıus GT ziıch vanaf
maakt OOT In plaats Vadall de dalll eic schrıjven.

De a  1] Va  > Berne 15 helaas nıet INCcECET In het bezıt Va  - dıt VOOT aar
waardevolle hs Tıydens het verblı) Va  an de centrale eıding Van de a  1]
Vilvoorde*°) moel daar dıt Doek])e, met andere geschrıften Van

Berne., met diIi1lc het reeds genoemde Necrologium Bernense Va  — ÄRNOLD
VAN VESSEM, 1ın vreemde handen Z1]n terecht gekomen Het Was Vd  — toen
af onvındbaar, LOL het 0} de reeds genoemde eılıng Antwerpen In
886 WCCI opdook.

De achtergrond waartegen het handschrift VUunNn 1445 MoOel worden gezien
Door de Contacten met aesdon ee Merselıus Vd  — Macharen Va  —$

nabı]) kenniıs kunnen Vd  e de zogenaamde observantiıebeweging,
dıe Va Wındesheim Was ultgegaan ın ZIN agen aar nvloed in hee]
West-Europa deed gelden. «Het ireven 1NaaTr observantısme werd in de
egerste Vd  — de vijftiende CCUW CCH West-Europees kerkelıjk VOI-

schınsel. Wat ın de Nederlanden gebeurd 1S, Wäds daarom lechts ecCcNMn
onderdeel, ofschoon het jer ecCcN ane 2TOEN e geha CT Vd  —
hıer veel stimulans 0} anderen 1S ultgegaan»“*').

Deze observantiebeweging 15 o0Ok 4an de orde Van Premonstreıt nlıet
ongemerkt voorbijgegaan. In deze orde spreekt Inen evenwel in plaats
Van observantısme lever Vd  — reformatıo, die, 1ın tegenstellıng tot
kloosters Va  — andere orden, Jjer. nıet leidde LOl het VOrmMen Van CCIMN

congregatie of LOT het aansluıten D1] en buılıtenlandse afdelıng**). LO
ontstond meTt de hulp Va  — Wındesheim ın 446 D1] de benedictijnen de
congregatie Van Bursfe b1) de Cisterclenzers In diezelfde t1]d de
congregatıe Vd  — Sıbculo**).

40) De abdı) Va  — Berne had GE refugiehuls te Vılvoorde D1] Brussel Vd 649 LOL 798
4l) POST: Kerkgeschiedenis VU|N Nederland IN de Middeleeuwen, dee] IL, biz I

The Modern Devotion, biz 515
42) POST, Kerkelijke verhoudingen In Nederland VOOr de Reformatie VUN C 1500 tol

C' 1580, Utrecht/Antwerpen 1954, blz
43) KNOWLES, De erk IN de Middeleeuwen II Hılversum 1968, bilz 326

DELARUELLE., LABANDE, OURLIAC, L’Eglise D, du Grand Schisme e| de Ia Crise
conciliaire, In Histoire de l’Eglise, dee] (1964), biz 055
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ben Van de VO  ste reformatoren Vd  — Wındesheim W ds

getwiıjfeld JOHANNES BUusCH  45). Deze 1et twee geschıiedkundige werken
na 3: WadIVan het tweede, er de Reformatione MoONaAasteriorum
diversorum ordinum“ '), geheel] gew1]jd 1S 4an de geschiedenıs Va  — het
hervormen Va  — de kloosters, O0k D1] de premonstratenzers. H1] had
daarbıi]) de Vd  en kardınaal Nıcolaas Vd  — Cusa, SCWCZECN leerling Vd  —;

de schoo] Vall de Broeders Va  e het (Jemene Leven Deventer*®). Deze
stulntte ın Nederland nogal tegenstand*”?).

ee: In 443 werd het norbertinessenklooster Keulen OOTr S_
isschop Theodoricus Va  a} Moers hervormd 50) Het rouweklooster
Vd  e Maagdenburg werd In 446 OOT an uSC hervormd MmeTt nulp
Van kloosterlingen uıt de nabı]) Groningen gelegen 1] Vd  —

Wittewierum > *). Op Julı 451 vaardıgde kardınaal Nıcolaas Vd  — (usa
bi) Zın rels door Noord-Duitsland Halbersta: S17} decreet ult,
betreffende de hervormıng Van de premonstratenzer kloosters Va  s de
Saksısche Circarıe *. Diezelfide kardınaal ee ın 454 CN hervormıng
doorgevoer ın de 1] Vd  —_ ılten aar laten OPDNCHILCN in de
Saksısche CIrGaNne . Ook de proosdi] Gottesgnaden ee ın het mıdden

44) Siıbculo lıgt 1et VOI Vd  — Deventer in de provincie Over1jssel (Nederland). LEKAIT,
De rde VA.  > LLEAUX, 1J chel 1980, biz 136 POST, Kerkgeschiedenis
Nederland IN de Middeleeuwen. dee] IL, biz 145

45) Johannes UuSC. in 399 te Z wolle geboren, deed 18-Jarıge leeft1]Jd Z1]n ntrede In
het OOster Wındesheim bi) Zwolle H1) werd ater Droost Va bısdom Hıldesheim
1S gestorven In 479 Lexikon für Theologie UN Kirche, dee] reiburg 1958, kol 799

46) Het SEFSTEe; het zogenaamde Chronicon Windeshemense, 1$ CD bundelıng Vall TIE
boeken: Liber de origine modernae devotionis (voltoo1d In ‚pistola de DAasSIONE
Christi (de vertalıng Va 6CI geschrıift Va  — Johannes VOos Vd  — eusden), Liber de VIFLS
Ulustribus (dat reeds iın 458 gereed kwam) Zie KARL GRUBE, Johannes uSCH,
Augustinerpropst Hildesheim, Freiburg Br., 881

47) RUBE, Des Augustinerpropstes Johannes Busch Chronicon Windeshemense und
Liber de reformatione mMmonasteriorum diversorum ordinum, in Geschichtsquellen der Proviınz
Sachsen, deel VAN DER OUDE, Acta apıtulı Windeshemensis, s-G’Gravenhage
953

48) G.H DELPRAT, Verhandeling Ver de Broederschap V,  > Groote, Utrecht 1830,
biz 167

49) POST, Kerkgeschiedenis V  > Nederland In de Middeleeuwen. dee] E biz 105
VAN AVEL, Het [Ie-eeuwse viısıtatie-cartularium VaN de abdij VOUN Marienweerd, ıIn nal.
Praem. (1980), biz 284

50) JAACKMUND, 0 dee] I7 bilz 178
51) BACKMUND, D dee] 1, biz 210 RR ‚ACKMUND , Spätmittelalterliche

Reformbestrebungen IM Prämonsrrarenserorden, ın Anal. Praem. (1980), biz 203
52) DOLISTA, Acta Capitulorum ftriennalıum el annualium CIrcarıiae Saxoniae Ordinis

Praem. inde ab NNO 1466 ad F3FO,; edıt10 extuum in Anal. Praem. 53 (1977),
fasc. 3-4, biz 113

53) BACKMUND, Monasticon Praemonstratense, dee] : biz 3 C 53 1 DO2:
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Va  —x de vijftiende eeuw SCH hervormıng meegemaakt 54) In de proosd1]
Vall Quedlinburg 15 Johannes UsSC werkzaam geweest e daar 1ın
451 6CCMN hervormıng tOt stand gebracht. In AT had CC1M hervormıng
plaats ın de proosdi1) Va  n} Mildenfurt >>).

In het mıdden Vdll de 15° CCUW verlangde abt alter Vd  — Beringen
Naal CO hervormıng ıIn Z1]nN 1] Vd  — $ Park H1] wendde zıch daarvoor
tOot ZINn vriend Henricus Van der Heıyujden, regulıer kanunnık Va  e

Wındesheim prı10r Va  — het klooster Bethlehem D1) Leuven?°®). Deze
had Zın opvoedıng gekregen s-Hertogenbosc D1) de Fraters Vd  — het
Gemene Leven past gehee] 1ın de observantiıe-beweging darvVan
hıerboven sprake Was PL LEFEVRE schrift OVeCT hem het volgende:
«On n’oublıera DaSs 110  —; plus qu’'en proselyte ardent de la reforme
canonıale, Il avaıt contrıbue la restauratıon discıplinaire de plusieurs
communautes relachees »} 57)

Maar ook de eıding Va  — de premonstratenzer orde bond reeds DE
de str1Jd dan de algemene verslappıng ın de orde, dıe ten

gevolge Va  — het Westerse Schisma Wäas onstaan °®). Uıt het vijftiende-
visıtatie-cartularıum Van de a  1] Vd  — Marıenweerd blıjkt, dat q] In

4727 434 de abt Vadn Premontre het Generaal apıtte reformatıe-
besluıten hebben SCHOMCN 59)

aus Eugenl1us gaf In Z1]n bul Vd  — 438 richtlıjnen VOOT SCH

hervormıng «1IN capıte ef ın membris» °°).
Bi]) gelegenheı Va  —_ het generaal apıtte Vd  $ datzelfde Jaar te Leuven;

Va  «D} 440 Bınche, benoemde de generaal-abt oktober de
voormalıge prı10r Va  > Premontre, frater Johannes Toppeti ( Touppet), abt
Van oyenval, LOl visıtator eft reformator Vadan de hulzen Vd  ; de orde in
Duitsland, Hongarıje, olen, Bohemen de aangrenzende gebieden©*).

54) BACKMUND, 0 dee]l [, bilz 219
55) BACKMUND, 0 dee] L: biz 239 226
56) VALVEKENS, Le Chapitre General e| les Statuts de 1905: In NANalecta Praem.,

tome 14, bilz J.G ACQUOY, Het klooster Windesheim zın Invloed, Utrecht 1880,
dee] IIL, biz 56-59

57) PL LEFEVRE, L « Epistola reformatoria» du prieur de Bethleem Henri Vd.  > der
Heijden DOUF l’abbaye du Parc XV“ stecle, in Anal. Praem. tOome 3’ biz Vd  ' de inleiding.58) PL LEFEVRE, 0 biz Va  — de inleıding : «On salt qu äa epoque la vIie
relıgieuse est regression accentuee ans NOSs provınces ans la catholicıte
entiere. Les princıpes de VIe acıle, prönes par I humanısme les admırateurs de la
cıvılısation antıque, Ont faıt du chemin. D’ores deja ıls Oont penetre ans L[OUS les mılıeux».

59) VAN BAVEL, 0, biz 283-284
60) RENS, Van Tuldel el Ia commende, ın Anal. Praem. tome (1925) biz 323
61) VALVEKENS, 0G biz 111 114 LE IGE, Bibliotheca Praem. Ordinis, Parıjs
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Op het generaal apıtte. Vd  en 451 in de 1] Va  — oıllanı werden
beslulten SCHOMICH betreffende de hoognodıge hervorming  62)' Op 15
december Va  —; dat Jaar vaardıgde de generaal-abt, Johannes guet, Gen

bevelschrift unt aangaande de door VOCICII hervormıng. Hı) begınt Z1]n
schrıjven mel de WeNs salutem IN Domino el efficacem vıtae

reformationem®*). Maar e7e reformatıo vanult de orde omt pas echt
Va  — de gron in 460 ana dat Jaar begıint ICN in de orde de Jaren Van

de ordeshervormıng tellen
In zın publıcatıe Formularium Praemonstratense schr1] EVERS

«Men kan ult deze brievenverzamelıng opmaken den Va  — stoffelıjke
ontredderıing gepaard Adan verwildering Vd  — zeden, We toen heersten,
vooral 1ın de Franse abdıjen, tevens de pogıngen WAaarneMmM«t ın de
schoot der orde zelf aangewend, de vervallen tucht herstellen,
pogingen We rond 460 eiıdden LOl ccn bevredigende hervormıng» 64)
Op 10 aprıl 46() riepen Sımon, abt Va  — Premontre®>, de abten Vd  —; de
orde In Brabant, Zeeland, Vlaanderen, Namen Henegouwen,
echelen vergaderd, de abten Vd  — de circarıeen Va  e 7waben Beileren

tOL het generaal apıttel, houden 0} 9-11 oktober Vanll dat Jaar,
Waar OVCOTI de hervormıng Va  — de orde zal worden gehandeld®°). aus

67)1US had dıe reformatıe sterk aangedrongen
Ook ın de 1] Va  a Berne ee 19018 dan eze Va  — de orde ultgaande

reformatıo meegedaan. In het Necrologium Bernense, Vanll AÄRNOLD VAN

VESSEM, wordt b1) de Adam Va  —_ abt Koenraad Va  — alsen (1528-1549)
toegevoegd quintus IN reformatione. HUuGoO HEIUMAN meende In Z1n t1]d,
dat dıt alleen betrekkıng had de 1] Va  —$ Berne®®). Misschıen MNag
hıer o0k gedacht worden 4an het feit. dat abt Koenraad de vıjfde prelaat

1633, biz /19 Vofgens ‚AACKMUND FA Jean JTouppet reeds In 435 als visıtator NaarTr

Dulnltsland Z1n gezonden. Anatl. Praem. 1980), biz 197
62) VALVEKENS, GE HN biz 131
63) IDEM, biz ya Z1ie ook LE 'AIGE, GFT DIZ 720 946
64) VERS, Formularıum Praemonstratense IT, ongerlo 1932, biz
65) Sımon Was generaal-a Vd  — Premontre Va  — 455 tOL 4/0 In LE PAIGE O biz 948

heet hl) Sımon de Perona WOT'! aar 1et gunstig beoordeeld In het Monastıcon
Praemonstratense Va ACKMUND heet h1) biz 529 Vall deel { 1 Sımon de la Terriere.
Perona Wdas Zın geboorteplaats.

66) VALVEKENS, 0Q biz RA
67) IDEM, biz 142-143
68) EIJMAN, Acht FE ın Berneboek, Heeswi1jk 1934, biz 35 Ook ın Sınt

Catharınada sprak men D.V Va «secunda prlorissa ın reformatıone». Zie VAN DER

AURA, Geschiedkundige Bijdragen betreffende het Norbertinessenklooster Catharina-
dal, Oosterhout 1894, biz 95, vVvoetinoO
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Van Berne Was sınds de hervormıng 1in de orde Vd  — Premonstreıt officıeel
Wds voorgeschreven. anneer INeCN vanaflt Koenraad Van alsen
terugtelt, dan 15 Alexander Jansen (1461-1473), de OpVvolger Van

Merselıus Vd  — Macharen. de eerste abt ın Berne Ssinds de doorvoering
Vall de hervormıng ıIn de orde. Men moel hıerbi] dan wel het abbatıaat
Vadall Joannes Bıerkens. dat ulterst kort ee geduurd, dat Vall

TNOIdUS Van alsen als CCH enheıd beschouwen. Van beıden wordt in
het Necrologium Bernense gezegd, dat Z1] tertius DOsST reformationem ZIN.
100r de actıvıteıten Va  e Merselıus Vall Macharen Was de toepassıng Van

de reformatıebeslulten 1ın de a  1] Vd  — Berne reeds gerulme t1]d evoren
voorbereıd.

Daartoe INa ook worden gereken het verzamelen Vall es wat het
norbertijnse leven aangaatl ın ZIN ns., dat tOL stand 1S gebrac ın dienst
Van observantıe reformatıe.

Uıt, dıe ERENS uıt het rchıef Va Catharınada
Oosterhout ee opgediept, dıe h1] ın GCH 1et ultgegeven boekje ee
bıjeen geplaatst, blıjkt dat Merselıus Va  a Macharen 1n 4558 (hı) Wäas toen
abt) 29 september bezoek 1s geweest ın Sınt Catharınad H1) 1S
aar NO GE keer teruggekeerd, 1n gezelschap Vd  — de prior Vd  — het
cCistercıenzer klooster Marıendonk, Everardus Vd  — Goch®): Het VCI-

moeden 1s nıet ongewett1igd, dat het 1er GERH officıele visıtatıe betrof met
het 002 GEn nodıge hervorming. Immers november 461
vaardıgde PDauUs 1US 11 CCn hervormıingsbul VOOT Sınt Catharınadal ult,

vertrouwde h1] de ultvoering hlervan LOe dan de abten Va  ; Antwerpen
Berne Adan de proost Van Wittewierum ’°*). Merselıus Va  —; Macharen

1S G1 dan 1et INCCI b1) betrokken Precies SCH week evoren had h1]
fstand gedaan Va  e} zZ1]n abbatıaat. Hıer 1S dus Alexander Jansen, Z1]n
onvolger, bedoeld, dıe dan 00k metTl NaIilnlec wordt genoemd ın de notarıele
akte Van Junı 463 betreffende de ultvoering Vd  A de hervormıngs-
brieven Va  — Daus 1US

69) Over het OOSster Marıendonk prior Everardus Vd  — och z1e VAN BAVEL,
Inventaris VUN het archief Van de Heusdense C'istercienserkloosters Marienkroon
Mariendonk SA 's-Hertogenbosc 972

70) ERENS, De oorkonden Vd:  > het Norbertinessenklooster Catharinadadal Breda-
Oosterhout, ongerlo 1931, biz 307 (de bul 15 1et gedateerd december, aal

november). ISBERT BROM, QiGs regest 189, biz
71) RENS, biz 311
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De afzonderlijke teksten Van de ho0  Inhou VUunNn het handschrift
ee] Regula heati Augustinl, fol /7-10v

Het eerste deel Vdll deze rege. 1S de zogenaamde rdo Monasteril.
Hıerbi) slunt dan A4an de nog gebrulkelıjke regel, EUC VERHEIJEN
1n zın standaardwerk La egle de Saint Augustin de 1aalllı Praeceptum
prefereert

Aan de rdo Monasteri1l ontbreekt In het Bernse handschrıift, zoals ıIn
de eestie handschrıften Vd  — ONZC orde, dee] Ar We hebben 1er dus
oen metl PCH rdo Monasteri 1 «ampute» ’*).

De rege 1s OVeTr agen verdeeld, us wekelıjks ın haar
geheel]l ın het capıtulum culparum worden voorgelezen. Het eerste

gedeelte 1s VOOT de zondag bedoeld. 190028288 dıt GE nıet D1] ddNSCHCVCN
De lezing VOOT fer1a secunda begint metl de woorden Sabbato el dominica:
VOOI fer1a tercıa met MANe ad SUd sedeant: VOOI fer1a quarta met
Hec Ig 1tur SUNT qUE ul observetur DreCcIDIMUS IN mMmonaster10 constitutl,
waarbıl] _gemeld Prıma DAUars regule. Het woord «1gltur» ıIn de
tekst ndanks het feit. dat de rdo Monaster11 nıet 1S weggelaten  74).
Fer1a quınta begıint metl de woorden QOul aliquid abeban IN seculo»: fer1a

metl Sed YUrSum Ili qul liquid; abbato met Omnes CYSO
UNANLILMES e1 concorditer. Na deze zın staa geschreven Secunda Dars
regule. Blıjkbaar moOoel zaterdag hee] de rest Va  e de rege worden
voorgelezen.

Deze rest 1S onderverdee 1n hoofdstukjes mel eigen tıtels. Deze tıtels
ZUN:
fol De abstinencia el leccionis recıtaclione ad EeENSU”mM

De Infirmis fratribus
De Infirmis
De pudicicla suadenda—“ €N CR ST V3 De MUTUGA custodia
Ne CANONICUS ab aliquo quidquam accıipiat

Bı1] de woorden Vestes vesLras IN UHUM habeatis aangegeven
Quarta DAUars regule. De kopıiist ee Tercıa DaIs regule dan

kondigen. Dıt vierde dee] Va  —$ de LeESe telt NOg 13 hoofdstukJes:

72) LUGC. VERHEWNEN, Regle de Saint Augustin, Parı]s 967
73) VAN 1JCK, Un rdo Monasterti HON ampute, in Anal. Praem. 1958), biz Sr

12
74) IN VERHENEN, 0 dee] I biz 316
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fol Yv Item de eodem
S71 alicui quidquam datur, HON occulte accıplatur
OQOualiter vestiımenta abluantur

10 OQOualiter Infirmis halneo subvenilatur
InfiIrmis fratribus ASSIAUUS minıster delegetur

E Ut qul obediencias abeant libenter serviant fratribus SULS
13 Ut SINE MOVYAa NeCesSSAarıa dentur
14 Ne discordia Aaneal Inter fratres
S Ne preposito venıla exigatur
16 De obediencia
1/ Ut Drepositus COMMISSUM fratris presbytero referat
18 OQuid preposito $1f faciendum
19 Hec regula semel IN septimana egatur

Een vergelijking Van de rdo onaster11 het Praeceptum met de
krıtische ulıtgave Van Ee VERHEUEN everde verschilpunten dıe ook
ın zın krıtisch 1et voorkomen ’”).
ee] Instituta patrum abbatum Praem. Ordinis, fol 11-66v

In het Bernse handschrı volgen de Statuten Van 1290, zoals [F
PAIGE deze ee gepubliceerd 1ın ZINn Bibliotheca Praem. Ordinis '°).
gezlen Vd  e kleinere varlanten Z1]N de volgende verschillen noteren

75) Hıer volgen eze varlıanten. De woorden Wdadadl het ankomt staan cursief gedrukt.
Voor de tellıng Van de regels 1S dıe Va  — de krıtische ulıtgave gevolgd
Voor walt de rdo Monasteri betreft
rege! qula ista duo
rege) S] OPDUS fuerıit
Voor wat het Praeceptum betreft
rege Tamen NO  ; iıdeo putent
rege! quale forıs Ihnhveniıre NON

rege Omnes CI O UNANIMES concordıter
rege! alterutro delectantur
rege| FE altero vel terc10 demonstrandum es!t
rege 116 frater [UUS vulnus habeat eci1am COTDOTC
rege 118 Quanto CIgO amplius es manıfestare
rege. K Quam S1 ferre recusat
rege| 141 Ita induamın!ı un  ®) vestlarıo
rege 155 Carıtas autem de qua scerıptum est
rege. 160 emiıineat permaneat
rege. 162 aut alıqua VICLSSILUdINeE
rege! 163 alıquıid contuleriıt tulerit
rege| 167 INn Interioribus anıme sordes

76) LE PAIGE, O:Cc.y biz 784
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De tıtel
LE PAIGE spreekt Vd  — Statuta Primarla, walt ZI]N persoonlıjke foutleve

MECNINS 15 Het onderhavıge manuscrıpt begıint meTl Incıipiunt INSTLLULGA

patrum bbatum Premonstratenstıs Ordinis In de proloog librum
qUEM librum INSTLLUCLONUM capituli generalis OCUMUS wat

Overeenstemmı1ng 15 met de tıtel het hs Vall Merselıus Va  —; Macharen
De proloog, fol

Hıerıin kan INCN lezen dat het boek uıt VIeT dıstınctiones 15 SAaMCN£C-
ste Ook de onderwerpen dıe daarın da de orde komen worden met

CcCNMN en WOOTrd aangeduı1d De Jlertıia dıstiınct10 bevat volgens LE PAIGE
de eerste plaats het hoofdstuk «De Culpis» terwnı]1} het hs Van Berne

spreekt Va De capitulo Op 784D rege 28 STAa D1) Le aıge
subtrahi aliquid malitiose eisdem CUÜ: NecCc liceat aliquid nde subtrahi
vel superaddı Uıtgenomen het eerste woord «subtrah1ı» ontbreekt de rest
Va  —; eze zZin het Bernse hs

DıstinctioI fol 1lv
Na de proloog aat het Bernse volgen Incipiunt capitula M

distinctionis Daarna worden de tıtels Vall e7e capıtula 1er aar eis
korter dan de tekst zelt, 6CMN nUye opgesom: Dıt geschiedt
elkens dan het eg1in Va  — elke volgende dıistinct10.

Bı1) IR PAIGE komen noga watlt VOOI, dıe 1 het Va  ; Berne
ontbreken Merkwaardıg 15, dat «Capıtulum » steeds «Can  »

Waadil LE PAIGE «Jegere» schr1]
Dıstinctio secunda fol 24
In «Capıtulum » Va  — 70 dıstınct10 plaatst het Bernse hs de

woorden ad IUSSUM bbatis vel DFOVISOFLS plotseling de opmerkıng De
solacio VesLLLarıl 47024 est capitulum

Dıistinctio tertıa fol 33vV
In eze dıstinct10 komt «Capıtulum VIII» De apostalıs nogmaals

CC hoofdstuk De aposStTalıs VOOTI fol 39 dat D1] LE PAIGE ontbreekt Het
gaat CC latere inlassıng, zoals uıt het jaartal 307 de tekst blıjkt
De toegevoegde Passagc (GEenN Generaal Kapittelbesluit ‘ ’)) ul us
Cum facılitas INnhCenLıYum prebeat delinquendi el DEr apostatas nNOsSTIr1
Ordinis quibus levis CASTIZACIO et facılis STACILE IMDENS IO dampna el scandala
plurima frequencius NOSTLYO ordine el perinde el honor
religLONLS el Ordinis qQUası DeNIIus enervelur STALULMUS ul quicumque fratres
nNostrı Ordinis de celero semel apostataverınt redire voluerint recıpıantur

77) Dıt (Gjeneraal Kapıttelbesluıt ontbreekt D1] VALVEKENS
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el ad ecclesias nNOsStrı Ordinis Femotas IN DENA 2raAVIOFIS culpe dierum SINE
FeMLSSLIONE aliıqua emıttuntur punlendi. S71 Vero° secundo apostataverıint el
redire voluerint, HON recıplantur AHLS1 falı lege quod Carcerı mancıpentur SINE
FemLSSIONeE aliqua PEr FtrLeNNIUM. SI dyabolo instigante fercli0 vel
amplius 1DSOS apostatare contigerit nullatenus recIpLantur NISL per dominum
Premonstratensem vel capıtulum generale, 21 [UNGC CUÜU. talibus addatur de
penitencla IN scandalıis 21 dampnis ecclesiarum SUAFYTUM deliquerint
plus vel MINUS, STALUTLO priore de apostatis GUO ad IN 'sStO STALULOo HON

CONLENTAS IN SUO robore remanenfte, DVESECNS IA  S ad presentes
ApOSTALAS, ALSI infra redierint, qUAM ad futuros extendendum
declaramus. ANNO Domuiniı 1307 scribitur prelatis nNOStrL Oordinis UMNILVEFrSLS eT
eisdem conceditur quod S fratres Sl Secundo vel amplius apostataverint
INCAarceracClio eorumdem discrecioni relinquitur DCF emMLSSLONEM vel
alias melius viderint puntiendi, STAtluto priore de apostatis GUO ad

IN 'StO STALlulo HON CONtentas IN SUO robore Fremanent
Dıstinctio quarta, fol

Bı1) E PAIGE GCH XI De his qul CONQUeEFUNLUr aliis
DerSoNILS qQUAM de Ordine Dıt hoofdstuk ontbreekt iın het Bernse MS.,
terecht; want de slotzın ul Hoc capituli vigesiml quartiı
es1 UıNNO Domuiniı 1294 Het hoort dus 1et iın de Statuten Van 290 thuıs

In plaats Vd  en dıt ingevoegde XIV leest INCeCN In het Bernse INSs
fol 54v Expliciunt STalula remonstratensis OFrdinis, UE ad honorem Del
el gentricıs eiusdem 21 OMNIUM SAaNCLOrUM HECHON ad salutem fratrum el
SOTrOrUumM eiusdem Ordinis reverendo domino Guilhermo abbate
Premonstratensi de CONSILLO coabhbatum SUOFUÜFHN, CUÜU: essenl nımMIUM CON-

fusa Hec IN multis X  T quedam ecıam eorumdem STAatutLorum SULS
Certiıs AON essen!l Inserta capitulis, SUNT HEeCNON el IN aliquibus
Immutata ecıam FeCLIsSa IN [Oocis L5 videbantur quod HON possen!t
commode observar/l, UNNO domini 1290 IN Capitulo generalli. Le aıge ee
deze tekst 1et gekend, anders had h1] boven Zn statutenultgave 1et
geschreven: Statuta primarla.

Dıstinctio quinta
Op Oll0 5/v gaal het hs verder met de later tOot stand gekomen

Distinctio quinta Va  — de statuten, zoals deze 00k D1] E PAIGE vinden 1S
0} biz 8372 volgende. Ook WeeCT 9CE het Bernse INls SCH

Oopsommıiıng Van de verschillende hoofdstukjJes, ın geta eze
tıtels eN1gSZINS verschilien Vd  —; dıe D1) LE PAIGE boven de afzonderlıjke
hoofdstukken, volgen jer. Waar nodıg wordt D1] de daarbı) horende
inhoud SCcH aantekenıing geplaatst.
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De fratribus emittendis
De ZraAVIiSSIMA cCulpa (ef incarcerandıs)
De capitulo
De appellacionibus (FICELS el frivolis)
De NOVICILS recipiendis
De festo sacrament! (de reverencla sacrament!)e ELE SE LU ND U De hortis heate Mariıe el festiSs CONCEPCLIONLS e1IUSs (de veneracıone
sancte Marıe et sanctorum alıorum)
Ne CONIFa formam IUFLS dLivinıis
Contra proprietari0s (de negoclaclone vitanda el porcionar11s NON

habendis)
10 De eleccionibus
Het slot Va  a’ dıt hoofdstuk 1S ın het Bernse hs anders:G. M. van der Velden  52  De fratribus emittendis  De gravissima culpa (et incarcerandis)  De annuo capitulo  De appellacionibus (fictis et frivolis)  De noviciis recipiendis  De festo sacramenti (de reverencia sacramenti)  I &S n S N  De horis beate Marie et festis concepcionis eius (de veneracione  sancte Marie et sanctorum aliorum)  Ne contra formam iuris cessetur a divinis  \o  Contra proprietarios (de negociacione vitanda et porcionarlis non  habendis)  10  De eleccionibus  Het slot van dit hoofdstuk is in het Bernse hs. anders: ... ad magnatos  vel quascumque alias personas quam de ordine, ut eligatur in prelatum, ipso  facto sit ineligibilis illa vice, nec ad eligendum cum ceteris admittatur. Si  quis 'vero hoc ad personas rogantes querimonia deposuerit aut alias  personas que de ordine nostro non sunt et conquesti fuerint...  I  De esu carnium et ludo deciorum et arma habentibus ad nocendum  (de jejunio)  12  De pensionibus et redditibus non habendis (de redditibus)  13  Ne illi qui sunt alterius religionis recipiantur vel nostri qui. aliam  religionem ingressi sunt resumantur (de alienis fratribus non reci-  piendis)  14  De curatis ad claustrum revocandis  B5  De incarcerandis perpetuo (de victu incarceratorum et pena incar-  ceratorum inducentur)  16  Ne vacantibus ecclesiis aliquid innovetur et quod bona eorum futuro  successori. conserventur  17  De monialibus fugitivis  Het slot van dit hoofdstuk in het Bernse hs. luidt aldus: Acza fuerunt  hec et approbata anno Domini millesimo trecentesimo vicesimo tercio  sedente capitulo nostro generali”®).  18. Bij LE PaIce staat hier als caput XVIII Statutum contra curatos  nolentes resignare. Dit ontbreekt in het handschrift van Berne, waardoor  er verwarring in de telling van de hoofdstukken is ontstaan.  19. Ne quis prelatus faciat vendiciones aut alienaciones bonorum eccle-  sie sue illicitas  78) IDEM.ad

vel UASCHMQUE alias QUUAM de ordine, ul eligatur IN prelatum, LDSO
facto Sıf ineligibilis Ila VICE, NecC ad eligendum C ceter1ıs admittatur. S71

qUulS Ver0 hoc ad querIimon1a deposuerit aul alias

UE de ordine NOSTFO HON SUNT el conquesti fuerint...
De A carnıum el udo deciorum el AYrMAAa habentibus ad nocendum
(de JeJun10)

k2 De pensiOoNLOUS el redditibus HON habendis (de redditibus)
13 Ne IIı qul Sunt alterius religionts reciplantur vel nostriı qul aliam

religionem ingressı SUnNnl res (de alıenıs fratrıbus non reC1-

plendi1s)
14 De Curatis ad claustrum revocandıis
15 De incarcerandisD (de victu incarceratorum el pCNa 1InCcar-

cCeratorum inducentur)
16 Ne vacantiıbus ecclesits aliquid InnOvetur el quod hona futuro

SUCCESSOFL. Conservenltur
1/ De monialibus fugitivis
Het slot Va  an dıt hoofdstuk in het Bernse hs lu1dt us cta fuerunt

hec el approbata ANNO Domuini millesimo trecentesimo VICeSIMO fercl0O
sedente capitulo NOSLFO generali  78)

18 Bi) LE AIGE staa 1er als cCapu VIII Statutum CONLFra CUFralos

nolentes resignare. Dıt ontbreekt ın het handschrıiıft Va  e Berne, waardoor
er verwarrıng 1in de elling Van de hoofdstukken 15 ONtS

Ne QULS prelatus faciat vendiciones aul alienacliones bonorum eccle-
S1Ie SUEC ıllicıtas

78) I[DEM
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De slotwoorden b1] Er PAIGE Patribus-abbatibus .. ontbreken In het
INs Va  — Berne. In plaats daarvan volgen NOg TIEe hoofdstukken, dıe D1]
Le aıge deze plaats ontbreken. Deze hoofdstukken ZIN:

De fficLO Sacramenti el aliqui ulantur collobiis el alıiis vetıtLs SECUÜU

CAPUCILS 79)
De habitu CO  UmM

De tekst Vd  — dıt hoofdstuk treft INenNn D1) LE PAIGE CC andere plaats
aan ). Het Bernse NS s]luıt met de woorden: de °etlero UmM
scandalum exinde superorlatur. deo NOS Johannes, permiLSsSiONne divina
AS Premonstratensis, OMNILDUS abbatibus prepositis nNoOostIrLı OFrdinis
precIipIMus IN vırtute Sancle obediencie el sub EXCOMMUNICACIONLS ferende
sentencie LDSTS ad ecclesias SUas venientibus hoc faciant
Infra eNnNsem penttus adımpleri.

DL Relaxacio de reguları LeIUNLO
De tekst Van dıt hoofdstuk 1S volledig ook te vinden D1] LE

PAIGE®*).
ee] 11 Institucio SIVve Orig0 andıdı Ordinis, tfol 79-82

Op Ooll0o 79 begint olgens de oorspronkelıjke het tweede dee]
Van het manuscrıpt met de woorden: Incipit er de InNSEILUCIONE SIve de
oriıgine andıidı ordinis, scilicet Premonstratensis, GUEN beata VIrgZO Martia,

eiusdem OYdinis precipuda, divinitus premonstravit, CUÜ: privilegiis
SUMMLS pontificibus prerogativo eidem ordinı collatis ad AuUIuUS
confirmacionem el specialem protectionem.

Dıt dee] I1 1s us samengesteld:
kerst enkele punten uıt de geschiedenıs Vd  — de regulıere kanunnıken.
Voor dıt het volgende 1S OOT de Kopust 6C1M kleinere letter gebrul
dan in het voorafgaande deel Bovendien bestaat elke bladzıjde ult
twee kolommen.
Vervolgens CSMn abdıjencatalogus, beginnend mel de woorden:
Incipiunt NOMING abbaciarum Premonstratensis Ordinis IN occidentali
ecclesia.
Daarna CCMN korte samenvattıng Vd  — het leven Va  an Norbertus, dıe
us wordt ingele1id : Sequitur HUNcC brevis COmpilacio de Vıtla Ssanctı

79) De Vd  — dıt hoofdstuk b1) VALVEKENS, 0 biz SE Sommige punten
hieruit komen OOÖOT D1] 'AIGE, 0 biz 225

80) ’AIGE, DiC biz 23b
81) IDEM, biz 2150 te egınnen b1i] rege V  — onder.
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Norberti Magdeburgenstis archiepiscopi FNL abbatis Premonstra-
GUl ordinem NOSTTUM FenNOVAaVIılL

Ad nige punten ULl de geschliedents Va|'anNn de reguliere kanunniken
Zonder L1AadIi ZIJD bronnen IW ee Merselıus Vd  — Macharen

algemeen bekende OVeTr isschop Augustinus 1Jjeenge-
Zzei te hebben het zıch gema  elı) emaakt door het gedeelte
Van ZI]N korte verhandelıng letterlıjk ontlenen dan het eerste boek Van

de Dialogı Vd ÄNSELMUS VAN HAVELBERG **) door ZI]N slot OVeCI

uıt de 1ta Norberti 1la
In het C1taal ult de Dialogi Vd  — ÄNSELMUS komt CCNM ODSOINIIN VOOT

Va  — de landstreken Waal stichtingen Va  e} de orde Vd  an Norbertus het
mıdden Vd  e de waa SCCUW werden aangetroffen Deze ODSOTINIMUIN
W1] het handschrı Van Merselıus 9} enkele punten al Vd  —_ dıe Van

ÄNSELMUS Als erT. landstreek Merselıus Gallia elk and
DI] Anselmus ontbreekt In plaats Vd  — Dacıa D1] Merselıus Fresia
ewel Frısıa (Frıeslan 15 edoeld In plaats Va  m Pannonıa QJUaAC
est Hungrıa plaats Van Etrurıla, QUAC est Thuscıa treft INenNn D1]
Merselıus de foutieve lezingen 4an Pannonia GUOGUE el Hungria
Etruria GQUOGUE est Tuscila.

De abdijencatalogus
NORBERT BACKMUND Va  an) de 1J Vd  zn ın  erg ece studıe emaakt

Van de bestaande oude catalogı Van de norbertijner bdıjen In het er
dee] Vd  — Z1I]JN Monasticon Praemonstratense gee N] de ultkomsten Van

Z1I]D onderzoek de teksten Van de darl Z1]N oordeel belangrijkste
catalogı **) De abdyenl1jst Vall het Bernse manuscrıpt Z

overeenkomst met de Catalogzus Ninivensis II WaadTIiaan n1] D1J-
zonder hoge waarde toekent H1] schrı) namel1) « Nınıvensem
documentum preti0sum CSSC onge 8903 (0)80 valorıs VCTIO est Nınıvensıs

Dum PIIMUS videtur CSSC index quıdam unıformıiıs et officıalıs
Ordınıiıs redactus ubıque promulgatus secundus catalogus

videtur CSSC ODUS quoddam Redactor prodıt CSSC anadrum

82) IGNE deel 188 kolom 154
83) J CHR VAN DER STERRE Vita Norberti Antwerpen 656 blz 233
84) BACKMUND Monasticon Praemonstratense dee] [ 11 biz 365 451 Deze auteur

publıceerde 56 abdıyenl1)st Lexikon für Theologie und Kirche, dee] 1{11 reiburg 963
{ussen de kolommen 584 585 Zie ook Z1]N rtikel Neues Struktur der alten Kataloge,

Anal Praem G7 biz E
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Forte funt as quıdam Nınıvensıs., vel CAaNONICUS qu1spıam, quı tam-

QUaM secretarıus bbatıs aut deputatus 68} apıtula Generalıa
adııt. VITr geographliae per1t1ssımus, el addıscendiı cupıdissımus,
capıtulares interrogans, Inquırens de monaster11s Redactor DO-
babılıter Capıtulıs Generalıbus inter 20 ei plurıes interfult,
qula permulta Decreta Capıtularıa ad amussım notavıt>». Deze apıttel-
besluılıten komen ıIn het Bernse handschrift nıet VOOT Dıt manuscrIıpt Va  —

Berne 1S 53 Jaar ouder dan dat Vd  — Ninove ®>). In biz 365
noteert BACKMUND immers: «Pagına quınta auCtiOr modeste patefecıt :
er fratrıs Marcı Annaert canonıI1cı Nınıvensıs, scr1ptus et finıtus per
C: ANNO Domuinı 495 1ın profesto Omn1ıum Sanctorum».

De punten Vall overeenkomst verschil komen in lıynen hıerop
GEl SI catalog!ı (de Bernensıs de Nınıvensı1ıs ID) Vd  > elke
1J de danmnl Va  —_ de moedera  1) In de abdıjenl1jst Van Berne Z1]n de
abdıjen gegroepeerd, OIwe volgens de bısdommen, oIwe volgens de
proviıncıes landstreken, waartioe behoren Alleen VOOT het Regnum
Anglıe wordt ın het Bernse Va  —$ TIEe Circarıeen gesproken 86) terwijl
de Nıinıvensı1is het woord C1rcarıa NCTISCNS gebrutkt.

De Bernse 1]JS 15 sober 1n deze Z1IN, dat elkens lechts de daml Vd  — de
a  1; de Naa Vd  — de moedera  1)  S meestal de 1Naalill Vd  — het diocees,
waartoe de a  1] behoort, worden ermeld Ile verdere toevoegıngen
toelichtingen, dıe ın de Nınıvensı1is 11 overvloedig aanwezlg Z1]N,
ontbreken. Opmerkel1) 1S, dat Merselıus o0Ok Sanctus uIus in Z1N 1]S
ee OPSCNOMECN.

De rst of de abdıjen-catalogus, WaagTIOD het handschrı Vd  e

Berne teruggaal, ouder 1S dan dıe Va  — Nınove 11 De volgende
pleıten VOOI de men1ng, dat de Bernse lıst CcCN oudere teruggaal.
Vooreerst ; de volgende bdıjen, dıe alle volgens de notıtıes ın Nınove I1
ın of DE Zın gesticht, komen dus wel ın Nınove 11 INaal 1et iın
het Bernse handschrıiuft VOOT Vallıs gaudıl, tella, Locus Deı,
Wenlingla, ales, Tichefeld, Tongelant, Kelnemenack, Fernia, Sanctus
deverus, Sanctus Alexı1ıus, Ibelna, Grivental, Colabrıta, Sanctus
Nıcholaus
Vervolgens; de Saksısche proosdijen, dıe 1ın DA tOoLt de enheı1d met de
orde zın gekomen, ontbreken in de Bernse abdıjenlıjst 87)

85) ken voormalıge Norbertijnerabd1) In Nınove (Oost-Vlaanderen). Zie
BACKMUND, Monastıcon Praemonstratense, dee] I: biz 314

8(7) Ze eten Circarıa 1, Circarıa I1 Ciırcarıa 111 Tans Humbrum
87) Deze Concordia of eenwordıng komt verderop NOg ter sprake.
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fIen slotte; vele Va  — Hongaarse bdıjen ontbreken. In DE
werden e7e bdıjen volgens 6CI notıtıe ın Nınove gevisıteerd,
waardoor INECN toen pas OVeT betrouwbare beschikte

De In DA OOT DAauUs Innocentius 111 Ad1l de orde Van Premontre
overgedragen 1] Sanctus Quiricus 00 ın de Bernse 1Jst, evenals
de a  1] Sancta Trinıtas In lerland, dıe ın 216 of kort daarna 4a4n de
premonstratenzer orde 1S geschonken, zodat INenNn INa besluıten, dat de
Bernse 1]JS teruggaal 6cCM abdijencatalogus Vd  —_ rond DE

In tegenstellıng met Nınıvensıs 11 ındıgt de Bernse 1]S mel In Terra
PromissLionlis : Bethleem el Sanctus Abacuc BACKMUND schrıj 1er-
(QV.OX: iın Zın Monasticon: «Anselmus epISCOPUS Havelbergensıs (quı funt
Ord Praem.) in prımo SUu|l: TO Dialogorum AdNNO T£AS ser1bit de ordıne
SUO, quod extendit et1am palmıtes haec eadem sanctia socletas iın partes
orlentIis, Na In Bethlehem unagd, e ın OCO Y UCH! VoCcant Sanctı Habacuc
alıa congregat1o 88)

AaCKMUN! 1S Va  > oordeel, dat de auteur VdA  —; Nınıvensıs CC Vlamıng
Was goed de hoogte Va  — de aardrı]kskunde. Dıt 1) weıin1g
waarschinl1k, waar h1] het eıland Walcheren 1et alleen Miıddelburg,
I1NAaal o0k Dokkum. Berne, Marıenweerd, Marıengaarde, Cappenberg
Klarholz lokalıseert, de Oost-Friese abdıjen (proosd1jen) Sıgeberge,
Berethe Merna ın Austrıa plaatst

Het rchıief Van de 1J Va  — Berne bezıt NO COI abdiyenlıjst wel ecn

gedrukte De oudste gedrukte catalogus Was tot tOoe dıe Vanll SERVATIUS
LAIRVELZ ın Zın werk Optica Regularium 89) Die Vall Berne 1S ouder,
verscheen 1et ın 6CMN boek. 1I1aal als BCN afzonderl1) vel papıer Va  m}

C waarboven de tıtel Candıdi Ordinis celebriores
atiae, GQUAFÜHN nNOMINA describenda nobis Reverendus INn Christo
Pater Adrianus Van der Veen, Abbas Bernensis?*”).

De afhankelıjkheıid Van eze gedrukte catalogus Va dıe ın het INs Van

Merselıus Van Macharen 1S duldelıjk. De fiıl1atıo wordt evenwel 1et
vermeld de hoofdindelıng 15 geschle: volgens de landen, waartoe de

88) ACKMUND, 6} dee]l E blz 407 UBERTUS MIRAEUS, DE Praemonstratenstıs
Chronicon, Keulen 1613, biliz 163

89) SERVATIUS LAIRVELZ, Optica Regularium, Pont-a-Mousson 1603, biz 383
90) Adrıanus Va  — Veen (naar Z1]n geboorteplaats Vlijmen ook Vlımius genaam Was

abt Va Berne Va  — 584 tOL 606
Zie ook VAN DEN ELSEN HOEVENAARS, Analecta Gijsberti CoeverincX, n

Hertogenbosc 5-19| dee] IL, biz A GOVAERTS, Ecrivains, artıstes el SAVANLS
de l’Ordre de Premontre, dee] 1, Brusse]l 1899, biz 234; dee] 111, Brussel 1907, biz 201
Th.Ign WELVAARTS, Levensschets VUN Hermanus Josephus Beugels, Helmond 1880,
biz 118
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bdıjen in de agen Vall prelaat Van Veen behoorden In Francıa, In

Belg10 oo0k het tegenwoordıge Nederland valt daaronder), In Germanlıa,
In Hıspanıa, In Sıcılıa. In Anglıa In ludaea

Voor de abdıjenlıust Va Merselıus Va  — Macharen ZzZie Bıjllage

De korte samenyattıng Va'n het leven Va|]an Norbertus

Het valt dat jer ulıtdrukkel1) gesproken wordt Va  —; Sanctus
Norbertus. De samensteller e zıch gebaseerd 1ta Vooral het
tweede gedeelte Va  — ZI]n erhaal 1S ulterst ummıter eentonig Va  —— sti]l,
mel veelvuldıge herhalıngen Van « el qualıiter» « el quomodo». De
slotvergissing 1s onbegrijpelijk. Voor het sterfjaar SC de auteur 1et
134 INaal 1353 Wel worden de punten uıt het leven Vd  —

Norbertus goed aAal gebracht. Vooral A4Aan het slot gee de
opsommiıng Vall de verschillende markante feıten 1] Va  — aandachtige
lezing Van de levensbeschrijving Va  — Norbertus. Nergens blıjkt, dat de
auteur ook het andere leven Vall Norbertus 1La ee gekend.

VOoor de volledige tekst 716e Bıjllage I1

eel 11 Privileg1ia el confirmationes Ordinis

Op fol 8 onderaan beginnen de priviılegies met de woorden: Incıpiunt
modo privilegia el confirmaciones OFdInisS. Het ontbreken Vall e

Bullarıum ordınıs Praemonstratensıs bemoelilıkte het nader toelıchten
Van de 55 bullen, dıe Merselıus Vd  — Macharen ın Z1]n verzamelıng ee
OPZCNOMCN. ee in het egın Va  —$ de ste CCUW werkte RAPHAEL VA

WAEFELGHEM aan COM krıtische edıtıe Vd  — zon bullarıum In Z1nN inleiding
de publıkatıe Van Les premlers SIAatulks de l’ordre de Premontre in

Analectes de l’ordre de Premontre tOome (1913) chreef hl] bladzıjde
«(C’est des recherches entreprises depuls quelque deJa,
VUuC une edıitıon criıtique du Bullaire de l’Ordre de Premontre,...».

Na 70 Jaar 15 INCeN NO 1et veel verder ekomen De meesite Va  — de
volgende bullen zın vinden b1) L PAIGE worden vermeld 1ın de
Regesta Pontificum Romanorum Vd  aD PH JAFFPBSS ÖWENFELD Va  —

AUG POTTHAST.
Na de woorden prımum privilegium IN origine Ordinis volg Incıpıit

primum privilegium exhibitum domino Urbano DADU secundo. Deze eerste
bul 1S 1et rechtstreeks Adall de premonstratenzer orde SCHECVCN. Deze orde
bestond toen NO 1et De g0oe  eurıng Va  — Z1]Nn stichting, dıe Norbertus
O 28 Jun1ı 124 oyon Va  —; twee pauselıjke gezan ontvıng, 1S
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evenwel dal het voorbéeld Vdll het genoemde Schrıjven Va  — Urbanus 11
opgesteld. Alleen de inscr1pti0 1S anders. Het stuk Va  — Urbanus 11 begint
us U’rbanus eHPLISCODUS, SCerVus Del, dilectis fiLLLSs Alberto
abbati sanctı uphi eiusque fratribus CANONICAM vıtam professis salutem el

apostolicam henediccionem. De aIchNgd begint meTt de woorden: Pie
voluntatis affectus. In het hs Van Merselıus Va  —; Macharen da het
slot SCcCCH daterıing. De verwantschap Va  b de premonstratenzer orde met
de regulıere kanunnıken Va  P Saılnt Ruf komt us sterk dadl voren - ).

fol 82IV Het Bernse handschrı vervolgt dan 118 Sequitur primum
privilegium quod collatum est ordinı PremonstratensIı sub SANCLILO
Norberto domino ONOFLO DADA IL Dıt privilegie 1S Va  — 126 fehr In
de opıe Va  — Merselıus worden SCCH bdıjen enoemd.

ÄUBERTUS MIRAEUS, Ordinis Praemonstratensis Chronicon, Keulen
1613, biz 36 LE PAIGE biz 3972 HuGo, Sacrı el CANONICL Oordinis
Praemonstratensis Annales, e ancy 1 /34, Prob kol
JAFFE LÖWENFELD T2424
fol 83 Secundum privilegium.

Alexander 11L, Ferrarıae 1F aprı DE
ÄUBERTUS MIRAEUS, biz 147 K PAIGE biz 632-634 MIGNE,
Patrologia Latina, 200, kol 105 JAFFE LÖWENFELD

(GRAUWEN, 1JS VUN oorkonden Waarın Norbertus wordt A a
noemd ın Anal Praem. MU! (1975); bilz E
fol S4Av Priv. ertium

Innocentius IL, Lateranı 138 +
LE PAIGE bilz 421 623b JAFFE LÖWENFELD 7878
fol 84v IV quartium

Innocentius I1L, Reatae 198 Julı D Volgens het hs Va  — Merselıus
Vıterbil G aprı 25° wal nlet Julst 15

LE PAIGE biz 645a POTTHAST Ar 334
fol 87 LV quihtum.

Innocentius 1 Lugdunıi 245
95 PAIGE biz 663 POTTHAST
fol 89v Priv. SsSextium

Urbanıs 1  9 Vıterbil 261 dec
85 PAIGE biz 687 POTTHAST
fol Y0v Priv. septimum.

91) HARLES DEREINE, Nr Ruf el 3€ COUT AU. A el An siecles, In Revue
Benedictine, dee] 49 bilz 1612182
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Niıcolaus I Rome 289 aprıl 28
LE PAIGE biz 691 POTTHAST Romae 289 aprıl 1: /
fol Prıv OcCclavum

Innocentius I1 Lateranı 201 Jan
LE PAIGE biz 646 b POTTHAST DL
fol Olv FLV

Innocentius 11 Bı1] Merselıus STa SCCH daterıng.
LE PAIGE biz 624. Lateranı 140 dec JABER LÖWENFELD
7AS PE Lateranı 138 dec
fol Ylv Prıvy decimum.

Honorius LIL, Lateranı DA mel
Er PAIGE biz 649 POTTHAST 5544

12 fol 92 FLV undecimum.
Innocentius Rome 244 mel N Deze bul 1et D1] I:E PAIGE?*.

Dilectis filiis abbatibus el universis fratribus Ordinis Premonstraten-
SLY

Religiostis VIFLS ANNU

Datum Rome apud SAaNCIUmM Petrum VII AaAlLendas Junil, pontifica
[US nostrı ANNO DFIMO.

Zie Bıjllage LI1
E3 fol 02 FLV duodecimum.
Innocentius I  9 Lugdun1! A fehr 2

Dilectis ZEILS abbatibus Premonstratenstis Ordinis
Cum I&1fur, SICH vestra
Datum Lugduni II ydus Februarili, pontificatus nostrı UNNO SEeCuNdo.

Zie Bıjlage
fol 902 _ Priv decimum ertium.

Innocentius I  E Lugdunı 205 febr 13
{ PAIGE biz 662b POTTHAST Lugdunı 2A5 febr

15 fol 02v Prıv. decımum quartum.
Innocentius I Lugdun1 245 maa

LE PAIGE biz 667b POTTHAST Lugdun1 245 maaäart 12
fol 02v Prıv. decımum quintum.

Innocentius I  9 Lugdun1! DAS
B PAIGE bilz 667a POTTHAST

92) Van de bullen, dıe W1] tot en NCISCHNS vermeld vonden, worden BeBECVCN.
de inscr1pti0
de beginwoorden Va  — de arcnga
de aterıng
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D tol 93 FLV decimum sextum.
Innocent1ius E} Lugdunı 245 Jan Dl

Dilecto 1L10 abbatıiı Premonstratensi 21 Capitulo generalı
ExXx Vves_Ira fuit nobis supplicatum
Datum Lugduni pridie alendas Februarii, DOnNtificatus nostrı UANNO

secundo.
Zie Bıjlage

18 fol 93 FLV deciımum septimum.
Innocentius I Lugdunı DAS 12

LE PAIGE bilz 666a POTTHAST 1r Lugdunı 245 15
19 fol 03 Priv. deciımum OCLIAVYUmM
Innocentius Lugdun! 248 73

LE PAIGE biz 6/72b POTTHAST
fol 03vV Priv. decimum

Innocentius I  9 Lugdunı 249 Jan
ÄUBERTUS MIRAEUS, biz 18/, L PAIGE biz 673b POTTHAST

De inhoud komt woordelijk OVvVvercen meTt dıe Valnl de bul da
de 1] Vd  —; JTerwaan (St Augustin] Morinensıs) HuGco,

prob kol
tol 03v Priv. vigesimum.

Innocentius I Lugdunı Al okt
E PAIGE bilz 6712672 POTTHAST Lugdunı 246 okt

Z fol 94 1LV vıigesimum prımum.
Honorıius 1L1L, Alatrı AD mel

E PAIGE biz 653b POTTHAST 6863, Lateranı 2 Junı DE
23 fol Priv. vigesimum secundum.
Honorius ILL, Alatrı A Junı

LE PAIGE biz 654a POTTHAST 6852
fol 94v Priv. vigesimum quintum.

De kopiist ee iın het hs Va  — Merselıus Vanll Macharen verkeerd
genummerd. Gregorius I Alatrı Z Junı
De tekst 1S identiek met privilegium vigesımum secundum.
Z fol Y04v Priv. vigesimum Sextium
GregorIius Zonder atering.
De tekst 15 identiek meTt privilegıum vigesımum prımum.

fol Y04v Priv. vigesimum septimum.
GregorIius Lateranı 234 Jan 1/

LE PAIGE biz 658-659 POTTHAST 83107, Lateranı 228 Jan 17
SE fol 94v Priv. vigesimum OCIAvum
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Gregorius 1 Lateranı 234 febr S Deze bul ontbreekt D1] LE PAIGE
Behalve de inscr1pti0 komt de bul OVEICEOIMN met dıe vinden 1s in het werk
Vall BARBIER, Hıstoivre de Abbaye de oreffe, tOome 208 edıtıe
Namen biz 8 /
28 fol 905 Prıv. vigesimum septimum.
De kopıiist herstelt 1er de verkeerde nummerıng.
Gregori1us I Lateranı 234 febr

85 PAIGE biz 660-661 POTTHAST 9412, Lateranı 234 febr 18
fol O5v Prıv. vıgesımum octavum

GregorIius I Spoleti PE Jun1 D
Het eerste dee] Va eze bul nıet b1) L AIGE, het tweede dee]
wel biz 663 De bul 15 ın AT geheel vinden in en publıkatıe
Van Pı LEFEVRE 9 POTTHAST 8RO5S5

30 fol 96 FLV vigesimum
Alexander I  $ Anagnıe 256 okt 28%
I PAIGE biz 684 POTTHAST 1838

31 fol J6v Priv. trigesımum.
Alexander 1 Vıiterbie 258 febr

LE PAIGE biz 685b POTTHAST HE

47 fol 0’/ FLV trigesiımum prımum.
Alexander I  D Lugdun1 DA

LE PAIGE biz 683-684 POTTHAST Anagnıae 256 okt
33 fol / Priv. frigesimum secundum.
Alexander I Thusculıis 258 maa

Dilectis filiis abbatibus Premonstratensibus el UMNLVEFSLS coabbatibus
W/7AN

Auctoritate vobis presencıium indulgemus
Datum USCULLS septimo ydus Martıl, pontificatus nostri }anno
quarto.

Zie Bıllage VI
fol 0/v Prıv. frigesiımum ertium

Alexander 1 Anagnıe (Jaar 1et ingevuld) maa
B5 PAIGE biz 630-631 POTTHAST 8403, Anagnıae 0-1 176 aug

48 fol 07v Priıv. frigesimum quartium.
Honorius 1L, eate E Aug

93) PL LEFEVRE, Les Statuts de Premontre, Leuven 1946, biz VT
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A Venerabili fratri ePLISCODO Laudunensı el dilecto 1ELO abbatı
Premonstratensı
E [UGQ il abba
Datum Reate VÄIII ydus Augustl, pontificatus nNOostrL ANNO decımo.

Zie Bıjlage VII
tol 98 LV rigesimum quintum.

Honorius IL, Trbs Vetus FA ulı
PRESSUTTI, Regesta Honorii papae FE L, Rome 1888, biz 423,
2558

fol 08 v FV trigesimum Sextium
Johannes Pısıs 410 Julı

LE PAIGE DIZ 707
38 fol 99v FLV frigesimum septimum.
Johannes tegenpaus Va  e} 410 tot A15 e Dbul 15 nıet gedateerd *.
De inscr1pt10 1S e7e als ın de voorafgaande bul Het egın Van het
schrıjven ul Tenorem quarumdam litterarum felicis recordacionis
C'lementis DUADE quinti predecessoris nostrı IN archantis SEU registrıs apostoli-
IS presentibus INnNSserl fecimus, qul falıs est C'lemens etlc Dan
volg de volledige bul Van DAaus Clemens meft de datering Avıgnon,
309 okt wiß b1] Deze staa nıet D1] En PAIGE INaaTr wel in APE
Summarıa Cronologia INSIENLS ecclesiae Parchensis, Leuven 1662, biz
S3

Aanvulling O eel II

Alia privileg1a ad utilitatem Oordinis nostrı SCrIpta ad ePISCODOS e1 prelatos.
fol Honorıius ILL, Lateranı 219
(Bn PAIGE biz 651b POTTHAST nr 6002
fol /71v Innocentius ILL, Lateranı 200 mel D
LE PAIGE bilz 647a POTTHAST 051
fol - Innocentius I1L, Lateranı 200 mel DE
LE PAIGE biz b-648a POTTHAST 1053; Lateranı 200 mel
tfol I2v Eugen1us 111

Venerabili fratri Laudunensi ePISCODO

94) DDe bul Va Paus Johannes waarın dıe Vd  — PadUs Clemens 1S OPZCNOMCN, 1S
In werkelıjkheıd ee] anger. Maar dıt vervolg staa 1et ın het handschrı Vd Merselıus
Vd  — Macharen. Uıt volledige afschrıften, dıe ( In het archiıef Va  en de 1] Vd  — Berne
worden bewaard, Dlıykt, dat Z1] eze datering draagt: atum Romae apud Sanctum
Petrum, quınto alendas Maı], Pontificatus nostrı NO tert1o ome, 413 aprıl 2
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Sanctorum palrum Aauctorıtas
Datering ontbreekt.

Zie Bıllage 888
fol 73 EugenI1us I11, Sutri1 145) dec 18
LE PAIGE biz 626 JARFE LÖWENFELD 8807
fol 73 Luc1ıus I1L, elletrı (1180) dec
LE PAIGE biz 634hb JAFFE LÖWENFELD Lateranı 181 dec
29
fol 73v Lucı1us I1L, elletrı dec 23

enue met de vorige bul Alleen de Inscr1pt10 verschilt: Dilectis Filiis
prelatis Premonstratenstıs OFdinis DeET FVEZNUÜUM Teutonicum CONSTELLULLS.

fol 73v Honorıius IIL, Lateranı BB
PRESSUTTI L, Romae 1888, biz 514, 3144

fol Innocentius 1L, Rome 198 aprı
LE PAIGE biz 646 POTTHAST nr 16/, Romae 198 mel
fol 74v Innocentius I1I1 Dıt schrıjven staa 1et ın Innocentil HII

Rom Pont pera OMNIAG, MIGNE diIn 241220217
Abbati e1 conventul Premonstratensis ecclesie

nobis DEr vesLros NUNCLOS FequiSLIST1S
gCCN daterıng.

7Zie bıjlage
Daarop volg ın het hs 6C schrıjven Vall de abt Vd  — Premontre 4an de

isschop Va  — Brandenburg Zie Bıjllage
fol 4S Concordia facta Inter Premonstratenses CANONILCOS regulares el

monachos (istercLiensLSs Ordinis.
ÄUBERTUS MIRAEUS, biz 110 LE PAIGE biz 322b

fol Concordia Inter ordinem Premonstratensem el prepositum Sancte
Marie Magdeburgensis el prepositos descendentes ab cta SUNT hec
Metis ANNO Incarnacıonls Domuinıiıce FODZ:

LE PAIGE biz 9025

fol PF De volgende pauselıjke tukken kan InNnen bezwaarlı) be-
schouwen als privilegia ad utilitatem Oordinis nNOSTrFL. Het Z1]nN HGGE CC ser1e
antwoorden dadll de DAaus voorgelegde Ze hebben nlets met de
premonstratenzer orde maken, a] hebben ook VOOT haar enige
waarde als Jurisprudentie. Ze Zın 1et vinden b1] U PAIGE In het
Bernse handschriuft SCCH ata Hıer volgen lechts reg  n Va  —

deze FA pauselıjke antwoorden.
aus Innocentius 111 (1198-1216) beslıst, in afwıjkıng Va  — wal Daus

Alexander 111 hıeromtrent had gerege hoe OT: gehandeld moetl worden
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mel hen, dıe, ofschoon geeXcommuniIceerd omdat de hand
hadden geslagen Ad 1l geestelıjken, toch de heıilıge wıjdıngen hebben
durven Ontvangen, chenkt specılale machten Ad 1l de abten hun
onderdanen 1ın dergelıjke gevallen Va  e de kerkelıjke ban ontslaan,
tenz]] In epaalde ernstige gevallen. Deze tekst nıet in MIGNE
diIn DA

aus Innocentius I88| 198-121 beslıst in antwoord GeEN Van

de isschop Vd  — Pıstoina, dat de plaatselıjke iısschop gerechtigd 1S NONNECN

ontslaan Van de kerkelıjke straf. Wwe Z1] hebben opgelopen OOTr de
hand slaan Addil in aar dienst werkzame geestelıjke MIGNE,

214 kol 945
aus Innocentius 111 (1198-1216) gee Adan de isschop Va ua

antwoord zın schriftelijke mel betrekkıng tOL ß geva Va  —

misdadıg gedrag Va  — Zl ult Z1]Nn 1] weggelopen kloosterling Vd  — de
diıenaren Va  — de abt, dıe daarna de OgCHN Vd  — eze vluchteling hadden
uıtgestoken. Deze tekst sta. nıet ın MIGNE. diIn 0447

aus Clemens 111 (1187-1191) gee Zın menıng ın de kwestie, elk
andeel Vd  — de begrafenisınkomsten moet worden gEBEVCN AAal de kerk,
waartoe de overledene ehoorde, INaal waarın h1] 1et werd begraven.

aus Celestinus I11 91-1 198) gee 6C hem door de abt Vall de
St Facundusabdı] voorgelegde ıIn erband metl rechtsgedingen als
antwoord, dat het 1et nodıg 15 het volledige document Van zın priviılege
b1] ccn rechtszıtting OVeT leggen, INAaal dat met voorlezing ten aanhoren
Van de tegenpartı] kan worden volstaan; ın geva het Yl

onderdeel Van dıt priviılege gaal, dat het dan voldoende 18 6611 opıe 1ın
uplo Va  } het omstreden punt 19919 te brengen

JAFFE LÖWENFELD
aus Celestinus 111 O1-1 198) gee de of 6cCNMN leek, dıe

eve Va  e) de abt iın wliens dienst h1) werkt de hand sloeg 4an CCIl clericus
of 6cCMN monnık of en CONVCIS, geexcommuniIceerd S: vooral iın het geva
OF SCCH gron VOOT zZon bestraffing aanwezlg ‘ was, als Z1nN menıing
kennen, dat zowel de abt als Z1]n diıenaar geexcommuniceerd Z1]n
blıjven, tOot Z1] zich tot de o0€ wenden.

SARFE LÖWENFELD
Na ezZe K«CAasSus)>» volg NO 6C bul, dıe betrekkıng ee de orde Van

Premonstreıit, Va  — Daus Innocentius IL, Lateranı dec
IF PAIGE biz 42 1b JAFFE LÖWENFELD, 6175 Lateranı 8-1 142

dec
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In het As verspreid voorkomende losse teksten

Op bladzıjde boven 4an de rand LWee onderwerpen aangekon-
dıgd OQualiter visıtentur SOFrOFres OFrdinis nostrı el MOdUS celebrandı electio-
Nes De teksten bevinden zıch respectievelıjk Oll0 1v-2v DA Met
BeN andere hand 1s de voorafgaande lege pagına later NOS benut VOOT ecn

totaal ander onderwerp, namel1) hoe geantwoord moet worden de
bewering Van COH monnık of NOI, dat Z1] nıet kunnen leven zonder
eigendommen bezıtten. Het betoog indıgt abrupt met PE de

bladzıjde 1s namel1jk vol In het antwoord wordt Adal het
kerkelıjk recht, dal Thomas Va  — Aquıino aarl ertus Het

peculıum wordt als 6CIl vergr1]p afgekeurd, Ze de overste, dıe
het peculıum ee toegelaten, wordt met ontzetting ult Zın ambt
edreig: Voor de letterlıjke tekst Z1e Bıjllage XI

Het opschrıift Va  — de volgende reeds genoemde verhandelıng ul
Incipit fractatius de visıtatione SOFTrOrum. De auteur (waarschnnlıjk
Merselıus Van Macharen ZEIL) ee zın onder InNeeT 1Jjeenge-
bracht ult verschillende hoofdstukken Va  — de atuten, 7z0als hıjzelf Z601
Het traktaatje gee 6CI goed iıdee Vall de misbruiken dıe in de vijftiende
CCUW 1ın vrouwenkloosters konden voorkomen ongetwijfeld ook
voorkwamen. Z1e Bıjllage XII

USs celebrandı elecciones prelatorum.
We hebben Jer oen mel 6C1] verslag Va  — de W1]Ze, WAadTOD Merselıus
Va  — Macharen, volgens de Va  D' de generaal-abt ontvangen instructies, zelf

werk 15 gegaalı als voorzıtter Va  — de verkiezing Va  —; CC nıeuwe proost
VOOTI Cappenberg. Het betreft de getrapte OIWwe viam COompromı1ssı»
keuze Va  — Hermann 111 Va  — Köningsberg vrıjdag 17.aprıl 1445, nadat
Friedrich ogge fstand had gedaan Van Zın waardıgheıd. De proost
Va  — Bedburg werd b1j het volbrengen Va  — Z1]n opdrac bıjgestaan door
depVanll Varlar Scheda Zıe Bıjllage 888

{ ussen de vierde distinctie Van de Statuten de latere vıjfde (fol d
57vV.) ee Van Macharen CC aantal kapıttelbesluiten ingelast,

Statutum de honore heate Martıie VirgInisS.
honorem heati Johannis Baptıste.
honorem beatorum confessorum Nicolai el artınl.
honorem heati Augustinl episcopl.70 E R SO D E S A De Sancta Irinitate.

Deze bepalıngen afgedrukt in de verzamelıng kapıttelbesluiten
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Van VALVEKENS? B1) valt dıt verschil merken: iın plaats Va  —

IN festum UCe IN vigilia uCe in het Bernse handschrı in festum
Undecim iılıum Virginum.

Dan volgen GE NS drıe regelıngen, dıe in het werk Vd  —

Valvekens ZIJN vinden.
honorem qUOFÜM solempnia peragunltur.

Pro tempor ıs congrultate.
De extraordinaria queriımon1d.

Deze aatste tekst INeceT overeenkomst mel de lezing dıe
vinden 15 b1] LE PAIGE, dan met dıe b1) VALVEKENS ?°). Daar
uıtdrukkelıjk, dat dıt besluıt ın 294 1s SCHNOMECN.

Dan volgen drıe kapıttelbesluiten R J; waarbıij de Jaren waarın deze
besluıten zın SCHOMECN 1et ermeld 1et eerder
werden gepublıceerd, Z1]n onder de ıjlagen XIV PESCHNOMC
De tıtels luıden

De emittendis. VALVEKENS. 0 biz
De proprlietarlls.
De inobediencia fratrum Mmanenc1ium.

Ten slotte NOg vier$dıe ın en1gsz1ns gew1jzıgde VOIIN OOT
VALVEKENS werden gepublıceerd.
| De E XCESSLIDUS puniendis  97)‘

De festo Corporis Christi98)
Quod IN Oomnibus festis heate Marie SIl communicandum”?).
De AiLSs qul regunt ecclesias parrochiales 100).

Na de vijfde dıstinct10 Van de Statuten ee de auteur de aanvankelıjk
lege bladzıjden, dıe CI volgden (fol 66v-/0v), benut VOOI NOg SCH

kapıttelbesluıt, dat de tıtel meekreeg Statutum de eSsu Carnıum iın NO
werd SCHNOMCN. dıt tatuut ontbreekt in de verzamelıng Va  —

VALVEKENS 1S de tekst OPZCHNOMCNH onder Bıllage NT
Daarop volg ın het hs de bul Vd  — Daus 1US 1L, hierboven

onder het hoofdstuk De Schrijver VanN het hs Van 1445 1S gesproken. De
tekst 1S vinden b1) MIRAEUS LE PAIGE ın het schrıjven Va  —; DauUs
Julıus I1 Va  — 1503, waarın eze de bul Vd  — 1US 11 ee PECNOMC

95) VALVEKENS, 0 biz 46-4 /
96) LE D Sn biz 829:; Valvekens, { G biz
97) VALVEKENS, D Oan biz 66-67
98) IDEM, biz 65
99) IDEM, biz
100) IDEM, biz
101) UBERTUS MIRAEUS, 0 biz 206 'AI 0 biz 72760
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Op het 0} ccn aatste blad NOg G1 merkwaardıge tekst, die
hee]l duldelı)jk nıet door Sımon Va  —; ee 15 geschreven. Zie Bıllage N-H

Bladvullingen
Op enige Jege plaatsen iın Z1]n handschrıft e Merselıus Va  e}

Macharen b1] Wljze Va  —; bladvullıngz geheugensteuntje allerleı W1J]ze,
nuttige geestige gezegden opgetekend.

Na de Statuta OFdinis nostrı schreven de copiist de eigenaar Va het
handschriıft enkele opmerkıngen, dıe deze betrekkıng hebben

Naschrift
Het handschrıiıft Van Merselıus Van Macharen Va  — de abdı] Va  —$ Berne 1s

Bn kleıne Bı  1lotheca PraemonstratensI1s, 6cCcCMN voorloper Vd  — het
werk Va  — LE PAIGE Evenals 1ın het werk Va  —_ LE PAIGE treft INCI in dıt
handschrıiıft 4aln de rege. Vall de Augustinus, de Statuten Vanll 290
BEN collectie pauselıjke privilegies goedkeuringen. Merselıus gee heel
wal bullen, dıe LE PAIGE 1et e gekend Belangrıjk 1s de abdıjencata-
Ogus, dıe ouder 1s dan de hoog gewaardeerde catalogus Nınıvens1ıis I1
De verzamelıng Generaal-Kapittelbesluiten kan gron Van dıt hand-
chrıft met enıge worden aangevuld verbeterd.

Merkwaardıg zın de korte samenvattıng Vd  — het Leven Van de
Norbertus, enige punten ult de de geschiedenı1s Va  — de regulıere kanunnıt-
ken, de r1IC  ıjnen VOOI visıtatoren Vd  — nonnenkloosters Va  an de orde Va  —

Premontre het verslag Van de keuze Va  — BECH nıeuwe proost Van

Cappenberg S aprıl 445
Dıt handschrıft Oo0N däall, dat de 1] Va  — Berne ıIn het mıdden Va  a de

15-de CCUW volop betrokken Wdas D1) alles, walt toen 1n de premonstraiten-
FA orde leefde, reeds actief deelnam AaAn de kloosterhervorming,
nıet alleen ın eıgen abdı) INaalt ook elders

Zıllstraat VAN DER VELDEN Praem.
54/3 Heeswijk-Dınther
Nederland
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BIJLAGEN

Bijlage Abdijen-catalogzus; fol /79v.-80v.: cir biz

Achter elke abdıjnaam aa Waar nodıg de huldıge Naa Van het
bısdom of Vd  — de landstreek waarın de 1] eert1]ds Wds$s gelegen CC

verwijzıng dadl het werk Va  — ackmun Monasticon Praemonstra-
Deze verwijzıngen blıjven beperkt tot ODSAaVC Vd  —_ dee] bladzıjde.

Incıpiunt NOMINGA abbaciarum Premonstratenstis OYdinis IN occidentali
ecclesia. In prımo iın renovaclıone ordınıs nostrı DCI anctum Norbertum
in Francıe 1ın Remensı provıncıa Premonstratum, ubl prefult
Norbertus prımus et deo tot1us ordınis habetur

In Laudunensıi dyocesi hee SC  sa (Laon)
Premonstratum (IL, %.}
Sanctus Martınus, 1lıa Premonstrati LL 509)
Cuss1atum, 1ılıa Premonstrati (11, 495)
Clarus Fons.,. ılıa Premonstrati (1IL, 370)
Thenalıum, ılıa Sanct]ı artını (IL, 400)
(Bucılly ontbreekt)

In Suessionens_ dyocesi hee SCX (So1ssons)
Vallıs Serena, 1ılıa Premonstratıiı (1 S37
Vallıs Secreta, ılıa Premonstratıi (IL, 935)
Vallıs Chrıistilana, 111a Sanctı artını (IL, 533)
Brana, ılıa Premonstratıiı (1L, 484)
Cartovorum, 111a OC1 (IL, 493)
Locus Restauratus, 111a Cussıatı (IL, 515}

Cataulunensis dyocesis (Chäalons-sur-Marne
Moncellum, 1lı1a Brane (IL, 516)

Novioniensis dyocesis Noyon)
Vıromandıa, 111a Montis Sanctı artını (IL, 426)

Belvacensis dyocesis (Beauvaıs)
Sanctus Justus, 1ılıa Sanctiı Iudocı (I1, 564)
Sanctus Iudocus, Ambianensis dyocesis, 111a Premonstratı (Amiens: 1L,
548)

Voor het maken Vall CCMN nauwkeurıge transcriptie Van het hele handschrıift als
voorbereiding dıt artıkel, ben ık ee] dank verschuldıg da mın medebroeder drs Kr
Va de Westelaken, dıe mel zın kennis Van de atılnse taal zın vaardıgheid In het lezen
Va  } ude handschrıften M1) voortdurend heeft bıjgestaan. Ook de vertalıng Va  >; het
Summarıum ın het Latın 1S Va zın hand
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Sanctus Johannes., 111a Iludoc!ı (1L, 544)
Serincurtis, ılıa eiusdem (IL, 566)
Serl1atum. ılıa eiusdem (IL, 569)
Sanctus Andreas, 111a eiusdem (11, 562)
Sanctus Augustinus, Mornienstıs dyocesIis, 1ıl1a Furnıiıs (Therouanne; IL,
421)
1SKa, 1ıl1a SanctiIı artını Laudunensıs CI4 413)
Sanctus ycolaus, 111a Gerimbergıs (IL, 429)
Mons Sanct!ı Martıni, (’ameracensis dyocesis, 111a Sanctı artını
(Cambrai; IL,
ona Spes ıIn Hannonıa, 111a Premonstratiı (IL, 361)
Sanctus Foillanus, ılıa eiusdem IL, 394)
Grimberghe in Brabancıa, 1lı1a e1usdem (IL, 286)
Sanctus Mychael In Antwerpie Castro, ılıa eiusdem (IL, 265)
Geth., ı1l1a TIruncıne (IL, 280)
ongerlo, 1ıl1a Antwerpie (11, 330)
Nınıve, 111a Parcı (1IL, 314)

Tornacenstis dyocesis (Tournaıt)
TIruncıine, 1ıl1a Sanctı artını Laudunensı1ıs (IL, 409)
Vıconlia Atrabacensis dyocesIis, 111a Sanctı artını (Arras:; IL, 433)
Castellum, ılıa Viconie (IL, 405)

Remenstıs dyocesis 1111 Reıms)
evallıs, 111a Premonstrati (I1L, 5/)
Calvus Mons, 1ılıa Premonstrati (11, 36/)
Vallıs Deı, ılıa Sanctı artını (1IL, 383)
Mare, ılıa (Yarefontis (11, 389)
Septem Fontes, ılıa Floreffie (11, 398)

In Senonensi DrOoVvINCIA (Sens)
De!I LOCUS, ıl1a Vallıs Secret1 (IL, 499)
Sanctus Paulus, ılıa Deı1 OCII1 (IL, 530)
Sanctus Marılanus, ılıa Premonstratı, INn Antisiodorensi dyocesi (Auxerre;
1L, 4/75)
Bellevallıs, 1l1a Sanctı elberti, StAVeEeNSLS (moet Z1]n Remensıs) dyocesis
(Reims; ILL, 143)
Hermerıie, 1ılıa Vallıs Seecrete: Parıisiensis dyocesis (Parıs; 1L, 506)
Camere Fons, 1l1a eiusdem Meldensis dyocesis (Meaux; 1L, 48 /)
Stella, 111a Premonstrati, C arnacensis dyocesis (Chartres; I1L, 20)
Grandıs Campus, 111a eiusdem (IL, 552)
Iba Curla, ılıa Premonstrati (IL, 541)



70 Va|'n der Velden

Bellus LOCUS, 111a Premonstratı, Trecenstis dyocesis Jroyes; 11, 48 1)
Bassus Fons, ılıa OCI1 (IL, 4/79)
Capella, 111a OCI (1L, 490)

In NOormannla, IN Romotagensı DFOVIANCIA Rouen)
Insula Delı, 1l1a elllacı (I1L, 43)
Bellosanna, 1l1a Insule Del (I1L, 39)
Marchadıum Radulfi, 1ıl1a Sanctı Iudoc!ı (11, 556)
Ressonıum, 1ıl1a Sanctı Joannıs, Ambianenstis dyocesis (Amıens;: I 9 560)
Lucerna, ılıa Sanctı Iudocı (ILL, 26)
Blanchalanda, 1ıl1a Sanctiı Iudocı (ILIL, 18)
Ardena, ılıa LUGErNEe, Ba1lo0censıs Bayeux; 11L, 33)
Falesıa, ilıa Sanctı Iudocı, Sagiensis dyocesis ees: 1L, 41)
Sılllacum, 1ıl1a Premonstratiı (ILL, 48)

In DFOVINCIA Turonensi Tours)
Petreum. 1lıa Premonstratiı (ILL, 28)
Bellus Portus, Brio0censis dyocesis, 111a Lucerne (St Brieuc: 111. 14)

In DFOVINCLA Burdegalensi (Bordeaux)
ana ılva, 1ılı1a Premonstrati (11L, 192)
Locus Deı, 111a eiusdem, Pictaviensis diocesis (Poitiers: I1L, 23)

In Alvernia (Auvergne)
Doa, ılıa Premonstratı, AnicLiensiSs dyocesis (Be Puy; 111, 149)
Sanctus Gherbertus, 1112 De!I LOocCı.: Claremontensis dyocesis (Clermont;:

IL, 151)
Sanctus Andreas, 111a Sanctı Gherberti (111, 146)

In DFrOVINCIA Lugdunensi_ (Lyon)
Septem Fontes, 111a Bellevallıs, Ligonensts dyocesis (Langres; IL, 108)

In Burgundia. In DFOVINCIA Bıiısuntina (Bourgogne, Besancon)
Sanctus ufus, 111a Premonstrati. Ante renovacıonem Norberti de LOTLO

ordıne prımus
Corneolum, 111a Laudunensıs (1, 360)
Lacus, ılıa eiusdem, Latisanensis dyocesis (Lausanne; L: 368)
OoNns Andree, 1l1a aCıl (1, 362)
Humlilıs Mons, 1l1a eiusdem (1, 366)
Bellalagıa, 1l1a Lacı, Basiliensis dyocesis (Basel; E 3568)
Bellus Campus, 1ılıa Corneoli1 (L, 356)
Vallıs, ılıa eiusdem (1, 3413

In Lotharingia, In Ireverensi PrOoVINCIA (Lorraine, Trıer)
Sanctus Paulus., ılı1a Premonstratıi, Virdunensis dyocesis Verdun; I1

111)
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Stagnum, ılıa Bellevallıs (I1L, 65)
egla Vallıs, Tulensis dyocesis, ılıa Premonstrati oul; IL, 99)
Rengivallıs, 1lı1a eiusdem (L, 96)
Sancta Marıa, 1l1a ei1usdem (I1T 93)
Jovisviıllarıs, ılıa egle Vallıs (ILL, /8)
Jandorıa, ılıa eiusdem (IM, /75)
Bonumfagetum, 1l1a aDOnI1s Montıis (ILL, 61)
AaDONIS Mons, 111a Bellevallıs (I1L, {41)
Mıra Vallıs, ılıa VII Fontium (I1L, 89)
Estivagıum, 1ılıa aDOn1s Montıis (ILL, 6/)
Sancta CTUX, MetensI1s, 111a Bellevallıs Metz; I11, 34)
Justus Mons, ılıa e1iusdem (ILL, 81)
Salına Vallıs, 1l1a Justiı Montis (L, 104)
Wadegocıa, TI revensis dyocesIs, 1lıa Premonstratiı (LEr [, 116)
Arnesten, ılıa Godesnaden. T revensiıs dyocesis (Izier: L, 151)
Rumesdorp, 1ılı1a Floreffie, TIrevenstis dyocesis (Amners L, 186)
eyna, ılıa Steenvelt (1, 1855)
Sanctus ycolaus, 1ılıa Premonstratl, Aquensts dyocesis en; L, 99)

In Anglie. ( ircarıla prıma (Engeland)
Neuhus, 1l1a iske., Lincolnienstis dyocesis (Lincoln; IL, 6/)
Welenford, ılıa de Neuhus (II: /3)
ellebec, Eboracensis dyocesIs, 1l1a eiusdem or IL, 52)
Croxtonia, ılıa eiusdem (IL, 48)
Barlınges, ılı1a eiusdem (IL, 34)
Topeholın, 1l1a eiusdem (11, 80)
Lavendena, ılıa de Welleford (IL, 64)
eanthef, Cicestrensis dyocesIs, ılıa de elleDecC (  ıchester: IL, 38)
eubo, ıl1a de Neuhus (H: 66)
Parcus, ılıa eiusdem (IL, 50)

(‚ ırcarıa II
STeIOF  9 ılıa Welebec (IL, 52)
Begeham, Cicestrensis dyocesis, 111a ereior ıchester IL, 36)
Leıstona, Norwicenstıs dyocesis, 1ılıa Welebec (Norwich:; 1L, 65)
Langeleıa, ılı1a Alnewiıc (I1, 63)
Dıerham, ılı1a de Welebec (IL, 85)
Maldona, Londonensis dyocesis, 1ılıa Neuhus London; IL, 39)
Langhedona, CantuariensLs dyocesis, ılıa Leistone (Canterbury; 1L, ö1)
Sancta Radegundıs, ılıa Premontratı (1L, 69)
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Circaria HIT Humbrum (Humber)
Alnewiıc, fiılıa de Neuhus (IL, 32)
Sancta Agatha, Eboracensis dyocesis, 111a eiusdem or IL, 33)
Trieburc, 1l1a de Alnevıc (11, 1 00)
Blancalanda, 111a de Neuhus (IL, 41)
Cokersand, 111a Croxtonie (11, 43)
Coverkam, 111a STEeIOTN (IL, 47/)
Eglestona, 1lı1a Sancte Agathe (IL, 555
Vallıs Magdalene, C’arleolensis dyocesis, 111a Cokersand (Carlısle ; IL, /0)
Bellus LOCUuUS, 1lı1a eiusdem (IL, 36)
Thore, Exeniensis dyocesis, 111a ellebecC (Exefer: 1L, /9)

In allıa Wales)
Casleu, ılıa Sanctı Johannıs Ambıilanensıs (IL, /4)
Candıda Casa, filıa Derecungal in alyadıa (IL, 1 4S)
Derecungal, Glascuensis dyocesis, 1ılıa Premonstrati (  asSgOW ; I 9 106)
aule Sıete, filıa Derecungal (IL, 109)

In Hibernia (Ilerland)
Sancta Trinitas, 111a Premonstrati (I1, 138)
Crafergos, 1lı1a ereburg (11, 146)
Balınennan, 111a eiusdem (1I1 SE

In Dacia (Denemarken)
Sancta Irınitas, fılıa Premonstrati (L, 269)
Burgilanum 111a Steinvelt, ın Lundensı metropolı un I’ 266)
J1 umethorp, 1lıa Premonstrati 2F})
Ewıd, ılıa Premonstrati (I Z70)
Wee, ılıa Tumethorpi (L, 265)

In Norwagia (Noorwegen)
Olewiın, 1l1a Burgılani (L, 272)

In Sicılie (Sıcılıe)
Sanctus Quiricus, 1ılı1a Premonstrati, Reatinensis dyocesis (Rıeti: E 3/8)Sanctus Samuel, 1ılıa Premonstrati (L, 3/9)
Sancta Marıa, fiılıa eiusdem (1, 381)
Sanctus Petrus, filıa eiusdem (I 383)

In T eutonia IN DFOVINCLIA Moguntina (Maıiınz)
Elostat, ılıa Premonstrati (1 101)
ella, 1lı1a eiusdem, Herbipolensis dyocesis (Würzburg; e SE}

Omn1ıum Sanctorum, Argitonensis dyocesis, 111a eiusdem
(Strasbourg, L, 63)
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Tukelenhuse, 1l1a 137)
Capella, ılıa eiusdem (L, ] 34)
Selbod, 1l1a Elostat (L, 105)
Vescera, 1ılıa Premonstratiı 138)
Lutra, ılıa Rote, WormacliensLs dyocesis ( Worms; L, 103)
Monasterı1um, 1ıl1a Arnesteıin (I 109)
IDomus ubea, 1ıl1a Wadegocıe 1 14)

In Boemia (Bohemen)
Mons Syon, Pragensts dyocesIis, ılla Steinveld (Praag; L, 310)
Teppla, 1il1a eiusdem €} 315)
ıleus, 1ıl1a eiusdem (1 300)

In OFaVIa (Moravı6€)
Lucas, Alamatenstis dyocesIis, 1l1a Stragen Olmüutz; 5 291
Gradıs, ılıa eiusdem ( 291)

In Suevia (Schwaben)
Urspert, Augustenstis dyocesIs, 111a Premonstrati (Augsburg;: L, 56)
Roggenburc, 1ıl1a Urspert (1, F
Rota, COonstancLienstıs dyocesIis, 111a Premonstratı (Konstaqz s 1, 79)
ugla, ılıa Rote 88)
Steingate, Augustens1s dyocesIis, 1l1a Rote (Augsburg; 1 51)
Marcellum, ılıa eiusdem :3
Scutenried, ılıa Augıe 53)
Sancte F:ueie: ılıa Roggenborch (} 68)
Madelberch, 1l1ıa eiusdem (L, 62)
Rutin, 1l1a Premonstrati (L, 81)
Curwaldıa, 1ılıa Roggenberch 1, /2)

In I uring1a (Thüringen)
Godesnave, 1ıl1a Premonstratıi 218)

In Sclavia (Wendenland)
Usnam, ılıa Premonstratiı (I 256)
Belboch, ıl1a Ortı Sancte Marıe 295)

In Livonıia (Letland)
Rıga, ılıa Premonstrati (1, 410)

In Coloniensi provincia (Keulen
Floreffia, 1ılıa Premonstratı (IL, 33
Steinfeld, ılıa eiusdem, Colonienstis dyocesis Keulen; B 192)
Hamburna, 1l1a Steinfield, Oloniensis dyocesis Keulen: L, 66)
Skeıida, 1ıl1a Cappenberch 1, 190)
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1ılva Sancte Marıe, ılıa Skeide (1, :55)
Arnesberch, 1lıa Insule Sancte Marıe (I 149)
Kenestede, 111a Steinveld (1 1 /5)
verbode., 1l1a AntwerpIie, Leodienstis dyocesis ux F: 270)
Parcus, 1l1a Sanctı Martını, Laudunenstis dyocesis aon; 1L, 517)
Hebentine. 1lıa Floreffie (11, 579)
Hernesberge, 1lıa Premonstratı (L, 170)
Mons Corneln, ılıa Floreffie (11, 357
a ılıa eiusdem (1L, 3506)

I raiectensis dyocesis (Utrecht)
Insula Sancte Marıe. 1lıa Sanctı artını Laudunensıs (IL, 302)
Berna., ılıa Insule Sancte Marıe (1I1, 2/4)
Ortus Sancte Marıe, 1ılıa Steinveld (IL, 210)
ockınga Sanctı Bonıifacıl, 111a eiusdem (1I1, 190)
Vallıs Sancte Marıe, 1l1a Ortiı Sancte Marıe (11, 206)

In Walatria Insula (Walcheren
Sancta Marıa In Miıddelborch. ılı1a Antwerpie (IL, 306)

Monasteriensis dyocesis (Munster)
Cappenberga, 1ılıa Premonstrati 158)
Varlar. 1ıl1a Premonstrati (I, 9
Clareholt, 1ılıa Premonstratiı (I 1 /4)
Merna, alıo0 nomıne Sanctı Joannıs, ılı1a Steinveld (IL, 21:3)
Floridus Ortus, 1l1a Premonstrati (1L, 230)

In Polonia, Gniezensı DFOVINCIA (Polen, Gniezno)
Sanctus Vıincentius, ılıa Stragen (L, 334)
Brosca, Cracoviensis dyocesis, 111a eiusdem Krakau; . 339)
Vıtovıa, 1lıa eiusdem (I 346)

In Ungaria IN Strigosensi PFrOVINCIA (Hongarıje, Esztergom)
Grabes, ılıa eg1e Vallıs (I 439)
Cokıns, 1ılı1a eiusdem, Watiensis dyocesis aCZ; L, 448)
Sancta CTUuX, 1lıa Bellevallıs, Agriensis dyocesis Zagreb; L, 449)
el 111a Sanctı ephanı (1, 469)

In Bawarıia IN ProVvinCcIa Satelburzum (Beıieren, Salzburg)
Ostrehovıa, 111a Urspert, Patariensis dyocesis (Passau; L, 43)
Wındeberga, KRatisponensis dyocesis, ılıa Premonstratiı (Regensburg : E

55)
Scesdare, FFILSLENSLS dyocesis, 1ılıa Urspert (Freising;; 1, 47)
Nova ella, ılıa eiusdem (1, 42)
Wıltina, ılıa eiusdem, BrixXianensis dyocesis (Brixen; I8 53)
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In Austrıa (Oostenr1jk)
Jerus., ılı1a Premonstratı ( 289)

In (JASCONLA IN DFOVINCIA Auxitana (Gascogne, uc
Casa Deı. 111a Laudunensıs (1I1L, E/ 1
Cambalonga, Conlanensis dyocesIs, ılıa Case Del (Conserans: 1L, }/3)
Artosıium., 1l1a eiusdem (I1L, 159)
Fontia, 1lıa e1usdem (111, 8 7)

In DFOVINCIA Narbonenstis (Narbonne)
OoNns Calıdus, 1l1a Cambelonge (L, 181)
Capella, 111a Case DeI1l (I1L, 1 68)

Deı, 1l1a eiusdem (I1L, 177)
In provincla Toletana (Toledo

Retorta, 1ılıa eiusdem (I1L, 279)
Sanctus elagıus, 1lıa Vicıs (I1, 286)
Sancta GTUx: 1ılıa Retorte (I11, 301)
Sanctus Saturninus, 1l1a Sanctı Pelagıl (IIL, Z{5)
Sancta Marıa de Ortis, prioratus est (I1L, 27/5)
Nova Domus. 111a Vıtıs (7)
Sanctus Chrıistopherus, 1ılıa Vıtıis (111, 265)
Buxetum, 1l1a Cristopher (I1L, 250)
Aqulılar, 1ıl1a Retorte (11L, 237/)
Sanctus Michael, 111a Vıtıs (I1L, 2568)

edıa, 1ıl1a eiusdem (I1L, 315)
Vıtıs, 1l1a Premonstratı (I1L, 305)
Sanctı Spirıtus, ıl1ı1a eiusdem (I1L, 246)
Sanctus Leonardus, 1l1a eiusdem (IIL, 242)
Carıtatıs, 1lı1a Sanctı Leonardı (ILL, 253)
Sanctus Michael. 1l1a eiusdem (L, 263)

In Arregonens1is (Aragon
Bellıpondiıum, ıl1a Case Del, Redensis dyocesis (Redez: H1L, 1 62)

In Galicie (Galıcıe)
Sanctus elagıus, 1ılıa Retorte (IIL, 244)

In Terra Promiss1ionts
eem el (1 40 /)
Sanctus Abacuc ( 404)
Et Sunt hıc fere 250 bbacıe de magıs notIis, exceptis prioratıbus el

preposiıturIis mon1alıum et CO  unl
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Bijlage Leven Van Norbertus; tfol v.-82:; cfr biz

Sequıitur M1NUNC brevıs compılacıo de vıita sanctı Norberti. agde-
burgensı1s archiepiscopl, prım!ı bbatıs in Premonstrato. quı ordınem
nostrum renovavıt.

Anno Incarnacıonıs Dominı I 115; ascNnNale 1S Apostolice presule,
Henrico VO ilunlore iımperatore, florut Norbertus, nacıone Teutonicus.

Herıberto, Hadwiıde. MUNI1CIPIO de Xanctis, quod (QJUON-
dam Tro1a dicebatur. SCHECIC illustrı Francorum l Germanorum us,
opıbus auctus, forma decorus. tatura gracılıs pDaululum longus,
sclentlia erudıtus, eloquı10 excultus, ordine subdyaconus Quem C
uCcC ın el, audıvıt PCI SOM DNUM diıcentem s1ıbl: Equo
anımo esto adwıdıs, quon1am archiepiscopus futurus est QUCIMN portas.
Hıc ın curla Fredericı archiepiscop1 Coloniensıs prımum postea ın aula
imperatorum CO est Quıi postmodum dıvıinıtus inspıratus curlıe
valefecıt el Frederico archıepi1scopo SACT OS ordınes, videlıcet dyacona-
tum ei sacerdocıum uUuNO eodemque suscepit dıe, mutatıs vestibus QTISEIS
el Varlls, SN secundum ad 1d t(emMpuSs portaveral, el
pellicı0 agnıno ef humlaıulı habıtu postmodum est SUuSs Susceptis
ordınıbus contulıt ad monasteriıum Sigebergense ut ıb] officı SUl SUum
el dıscıplıne regularıs percıperet documenta. Ubi C 1es mansısset

est ad eccles1iam sSuamıl ei alıquamdıu resedıt ın CanNONICUS ut
dicıtur secularıs. Cum 1n relıgı1one cepisset proficere prımo quidem
blandıs et persuasıbılıbus sermon1bus. qQUOS in capıtulo facıebat, fratres
SUuoS ad dıscıpliınam exhortabatur. Postmodum VCIO tam preposıtos
quam CaNnON1COS nomınatım de excess1bus Ipsorum in capıtulo arguebat,
unde factum est ut inexorabiıli odıo0 cunctIı Cu: perquıirerent et apud 18
Apostolice legatum, domiınum Cononem, 1psum PTO utata el
predicacıone u  pla accusarent hec lle respondiıt : 1 de relıg1one
ACCUSOT Religio munda 21 immaculata apud Deum el Patrem hec est
Visıtare pupillos el Viduas IN tribulacione FN, el iımmaculatum
custodire IN hoc seculo. 1 de predicacione: crıptum est SI qUlS Convertı
fecerit peccatorem ab ErTrOTEe VIe SUE, salvabit anımam eIUS el operit
multitudinem PeCCaAalorum. SI de potestate: Datur nobıs in
suscepclone sacerdocım CU dicıtur: Accipite potestatem el estote relatores
verbi Dei Postremo S1 de Diıcıt Petrus: Non IN PDreCL0SAa.
Postea CIr le1UNIS ef vigilıls seıpsum infatıgabılıter affıceret, quadam
dıe, CH. paululum INanu maxıllam DPTO capıendo SOMPNO,
demon el astıtıt insultans, quod unl1us noctIs spacıum absque SOMPDNO



ADocumenten betreffende de rde VL  - Premontre

transıgere NO  — possel. Expergefactus ıtaque ei inımıcı NO  — ignorans
insıdıas respondıt : Quis M1NIS tu1ls ecredet; CH: ab IN1C10 verıtate
mendax S15 el p mendacı!l? Talıter Con{usus spirıtus malıgnus disces-
sıt Vıdens postmodum OMO De1l quod 1psum graviıter e_
rentur, el etuens 1psorum perdiıcıonem, quı jam ad invectionem NO  a}

solum CONviclorum sed ei erımınum falsorum 1in ıpsum irruerant,
Frederico archiep1scopo qu1dquı de INanu e1us beneficıorum eccles1ast1-

el reddıtuum, quıbus plurımum habundabat, receperal, resigna-
vıit Venditis omnıbus qUC patrımon10 possıdebat et pauper1ıbus
erogatıs, preter decem INeICAas eft Nam mulam el capellam ad mıssam
celebrandam, et assumptı1s duobus lalcıs laborio0sam suscepIit
perigrinacıonem. In 1PSO autem ıtınere constıtutus recordatus est quod
nudam CTITUCENMN nudus Sequl deberet, et L11OX eadem, quC detulerat
ad Castrum quoddam, oyum nomine, Mosam fluvium, pauper1-
bus distrıbuit preter solam capellam, quUamı ad SUMm mi1sse s1bı retinult.
Exinde VeTIO pede nudo, lanea indutus tunıca, et pallıo s1b1 sufficıente,
proficiscıtur ad Sanctum Egıdıum, ubı invento Gelasıo papaa quı
Paschalı successıt, confessus est el voluntatem el proposiıtum SUUM),
petita sımul ef accepta venla quod contra CAanNnONUmMm tatuta
SAdCI OS ordınes simul suscepisset. Papa VCIO videns e1us prudenci1am,
auctorıtatem predicandı el ubıque precıpıendo indiıxıt el ıtterIis
apostolıicıs munıtum remıisıt.

Anno igıtur Incarnacıionıs Dominı 1118, defunctis SOCNS Suls ın
peregrinaci1one, accessıt el domınus Hugo, quı postmodum e1 in regımıne
Premonstratensı1ıs ecclestie successıt. Relictisque omnıbus seculı pOompIs ın
eandem paupertatem CH. contulit, et predicac1on1s pDCTI
unıversam terram fidelıter eit salubrıter CIE 1PSO disseminavıt. Contigıt
eodem A4NNO ut defuncto domıno Gelasıo papa Calıxtus, prıus ViennensıIıs
ePISCOPUS, apud (Cluniacum cardınalıbus, qUOTUMmM ma1lor et sanlor Dars
CU domino Gelasıo transpalmaverat *), ın elıgeretur. Quo
generale consiliıum Remis celebrante, Norbertus, pedıbus ut erat nudıs el

humaiulı ad 1psum accedens, honorıiıfice est susceptus, el renovatıs
apostolıce COommiss1o0n1s lıtterıs, dominus papa 1psum Bartholomeo
Laudunensı1ı ep1SCOpoO dılıgenter commiısıt et ut e1us suscıperet
precepit. qUO iıdem Norbertus postmodum locum quendam va
desertum, quı ab incolıs Premonstratum vocabatur, suscepIit. Ost:-

Bedoeld zal Z1]n transalpinaverat.
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modum VCIO C ameracum venlens i1uvenem quendam, Evermodum
nomine, pOSL factum in eccles1a nde deduxıt Inde
proficIscens apud Nıvıgellam alıum luvenem, Antonıum nomiıne. Deo
S1b1 datum recepit. Hı duo el tercl1us, QUCIN prıus repererat, scılıcet
Hugo, radıces fuerunt multıtudinıis JUC postmodum est subsecuta. nira
Quadragesimam am LOL SOC1IOS suscepIit quod ın Oomada Passıonis
C: tredecım predictum locum. scılıcet Premonstratum. DOS-
sedıt

Crescente postmodum ın gracı1a dıyına cepit mıraculıs choruscare In
tantum, ut demones ab obsessIıs fugaret el relıquıas Sanctorum, Deo
premonstrante, JUC multıs annıs latuerant, ostenderet. Revertente 1DSO
alıquando de partıbus Teutonicıs, et rel1ıquıas, qQUuUas inde detulerat,
reportante, comıiıtıssa Namurcensıs vıllam Floreffie el obtulıt Qua
suscepta, et altero vasculo relıquiarum ıbı diım1sso., Premonstratum
revertıitur habens 1am OoOMm1 clerıcorum et laycorum fratres ciırcıter
trıgınta NOVIC1OS. Congregatıs 1gıtur clericıs ferme quadragınta eft lalcıs
qUam plurımıs delıberare CU 1DSIS ceplt Q Uam DOCIUS vivendı regulam
10)| proponı vellent. quı nondum alıquam cCertam SUuc CONversacl1on1s
formulam, QUaMı Sequerentur, abeban Allata igıtur ei recıtata ın
cCommun1l audıencıla beatı Augustıin] regula, placuıt unıyversorum 1Uud1C10,
ut eandem in perpetuum Sequerentur quod canonıce profess1ion1, Cul
ab infancıa fuerant attıtulatı. facere viderentur inı1url1am, S1 alıquatenus
a recederent. Quam prudens Norbertus bene dispositam £)
consıderans statım iın dıe Natalıs Domunıi, quı proxime instabat,
profiter1 suasıt. Quı ad instar Domuinice discerps10n1s sub eadem el
stabılıtatıs iın 10C0 ei profess1on1s gracia ad am beate perhennıtatıs
cCıvitatem sıngulı se1pSOS conscrıpserunt. Quıa VCIO sanctorum patrum
docet eXPOSICIO, canonıcam vitam profitentes angelorum SCICITC vicem,
convenıt inter COS 1S eft laneıs utı vestibus. quod testes Dominice
resurreccCc1on1s ın 15 apparulsse leguntur, penıtentes VCIO in laneıs Sunt
Voluıit anctus> ut Oomnı tempore leiunarent una Vvice contentiı
In dıe Voluıt eclam, ul sellıs cırcumvectarentur ad quatuor vel
quınque leucas. Sed obsıstente carnıs infirmıtate duo nee: ut recepta sunt,
Bl complerı1 potuerunt. Femoralıbus SCHMLPCI fratrıhus ut1 precepıit laneıs
ad CarnNecmMm, laneıs ad aborem eft absque ulla tinctura utı precepit, lıcet
asperrımo cilıcıo0 1pse vestiretur. rıa precıpue commendabat, scıilıcet
mundıcı1am CIrca altare, neglıgencı1arum ın capıtulo correpcıonem, e_

Er staat dispositus.
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Iu ei hospitalıtatem, nullam domum umdquamı
perıre qucC hec trıa observaret sollicıte.

rat lle l0Ccus asperrimus el arbustis el paludıbus el ceterI1s iIncCommo-
dıtatıbus OCCupPalus, ın qUO Norbertus CU. parvula socletate
residebat. Quamobrem visum est 1ps1 el fratrıbus alıs, ut S1 fler1 pOSSEL,
habılıorem locum s1b1 conquırerent. Cumque hOocC SU«C voluntatıs CONSI-
1um Deo dısponendum 1eE1IUNNS ei oracıonıbus assıduls commendarent,
apparuıt culdam fratrı revelacıo manıfesta satıs et evıdens, evidenter
l1ocum, et quUuC ın OCOo et de OCOo ventura s1ignıfıcans. Nam ibıdem
ubı1 NUNC PremonstratensIis sıta est eccles1a Dominus Jhesus Christus in

VISUS esL, QUCH! septem solıs radıl mırabiılıs clarıtatıs ulge-
bant, et quatuor partıbus sıcut in quatuor introltus iıllıus locı CSSC

dinoscıtur 1ın modum CTUuCISs multıtudo peregrinorum W perI1s ei
baculıs properabat er flex1s gen1ıbus adorato Salvatore et pedıibus e1us
osculo dato, quası DCI lIıcenc1am recessurl revertebantur. Hanc revelacı10-
11C  3 aCC1IO subsecuta insınuat 1n hils, quı relıctıs omnıbus ut peregrin!
venıunt et professione quası osculo dato ad optinendas prelıorum acles,
ad diversas nacıones recedunt. Factum est igıtur, ut pOost modicum in
eodem OCO edıficı1ıum materı1ale levaretur, advocato Bartholomeo epISCO-
DO, quı apıdes ın fundamento prıus benedixıt el CONSUuMMATO sub
mensıbus monaster10 1psum fidelıter consecravıt.

Sequıitur postea de CRHICSSU Norberti ei predicacıone in Teutonlia
ei demonum dıversıs expulsione; el de tembtacıonıbus fratrum qQuUas
1PSO absente sustinuerunt ; de cCONversione Godefrıdı cComıtıs Cappen-
bergensIs, et eoDaldı comitis Francıe; eft qualiter Rome ad Honor1ium

profectus est PIO statuendo fratrum ordıne el confirmandıs
rebus 1psorum, el quomodo ab honorıiıfice Susceptus est: el quı1dquı
pecıut obtinuit : et quomodo quodam SOC1O SUl itınerI1s, CUu a
rbe revertereitur, audıta est VOX manıfeste 1psum denuncı1ans futurum
Parthenopolıtanum epl1scopum ; el de diversıs temptacıonıbus ef fantasııs
quıbus demon fratres interım vexabat;: el qualıter de matrımon10 comiıitıs
heobaldı alıquamdıu fulsset OCCUpPAaLUS; et quomodo, eiusdem negocıl
OCcCaslone Spiram venlens, Lotharıum imperatorem et cler1cos Saxonile
ad elıgendum Parthenopolıtanum ep1scopum cCongregatos invenıt ; el

quomodo iıbıdem ASSCHSU imperatorı1s est electus ab omnıbus el statım
quodam cardınale quı uCcC venerat conf{iiırmatus el qualıter inde dıvertens
ın Cıvıtate Magdaburch sıt eC|  u  9 el quomodo nudıs pedıbus el pallıo
vılı amıctus ad cıvitatem venerıt ef palacıum ingressurus ab hostiarıo NOMN

cognıtus sıt repulsus; el qualıter 1lam CO possessiones ecclesıie
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fere adnıchıillatas recuperabat ; et quomodo postmodum decanos el
sacerdotes ad continenclam >) DCI eccles1astıcam coegıt, etl

quantam dıfficultatem sustinult eccles1iam beate Marıe de
CanONI1CIS secularıbus ın CanONn1COs regulares tra(n)stulıt, et de persecuc10-
nıbus QUAS propter iustic1am DasSsus est

Sequıitur postea qualıiter fratres Premonstratenses, CLE lam DCI bien-
nıum e1us reditum eXpectassent, tandem MI1SSIS ad 1psum legatıs, de
subrogando tractaverınt, ei qualıiter postmodum domiıinus Hugo ab
1PSIS electus ei ab sıt Premonstratum rem1ssus C: alııs duobus,
qUOTUM alter Antwerpilensı1 ecclesie, alter Floreffiens1, consılıo VIr1 Del,
est prefectus. Sed et duo alıl 1lam 1ın alııs duabus eccles1i1s erant consecratl,
videlıcet Laudunensı1ı et Vıvarılensı. Ist1ı quınque el SEX{IUS quCm 10CO, quı
dicıtur ona Spes, dominus Hugo statım pDOSt SUUIN intro1tum prefecerat.
Metuentes futuram ordınıs dissolucıonem AaNNUUM capıtulum statuerunt
observandum ad Ss1nıstra SUl ordınıs corrigenda.

Postea sequıtur qualıter ad Innocencıum Remis venıt el

priviılegia Parthenopolıtane cCıvıtatıs renovarı ei melı0rarı fecıt: eT QUO-
modo allu: privilegıum ad propagandam ın eccles1a episcopalı SUl
ordınıs relıgıonem accepit; ef de reversione 5Sud, el de ecclesıie TEeCONSCCTA-

clone el burgensium furore, el de ComposıIıclone, ei ın sedem SUuamnl

reposiclone ; el qualıiter in talıam G: Innocenc10 papad el imperatore
Lotharıo lerıt, ei qualiter ın INanu valıda ımperator reduxıt ei ab
1PSO fuerıt in ımperatorem C  us, el qualıter postea Norbertus ın
DaCC9 CU annıs OCIiOo sedisset, 1em clauserıt AdMNO

Incarnacıoniıs Domuinı miıllesımo centesimo tr1cesımo terc10*).

Bijlage RR Priv undecimum; fol 92: cir biz 59

Paus Innocentius I verleent 0 2 6) mel 1244 AAN de abten alle le,
Van de premonstratenzerorde de ZunsT, dat niemand het MAS de

die hen WAdAd: berokkenen ofwel de FSONEN, die kwader
goederen Van hun klooster IN hezit houden, een of andere reden
ontslaan VanNn het interdict of de excommunIcatie, die hehbben opgelopen,
voordat A hun vergr1Jp HUadr hest hehbben goedgemaakt
genoegdoening hebben FEDEVEN.

In Vıta edıtıe CHR VAN DER STERRE, Antwerpen 1656, biz 92)
castiımonlam.

Moet Z1]n quarto.
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Innocencıus ePISCOPUS, Servus De1l dilectis filıs abbatıbus ei

universıIıs fratrıbus ordıinıs Premonstratensı1s salutem ef apostolicam
benediccıionem. Relig10s1s VITI1S ANNUCTIC intendere commodiıs
ei augmenti1s officıum nOostrum ex1igııt ei debitum postulat carıtatıs. Qua
propter auctorıtate vobıs presencı1um duxiımus indulgendum, ut nullıus <
malefactores Vestros vel ecclesie vestre maleficos ei POSSCSSOTCS,
CUu fuerint interdıicto vel excommunicacıone nodatı, absolvere alıqua
raclone attemptel, donec SU U 9) possibile fuerı1t corriıgant
et emendent et vobıs ab e1s fuerit satısfactum. Nullı CI gO eic 1 quı1s eic

Datum Rome apud Sanctum Petrum 111 alendas Junii, pontiıficatus
nostrIı A4NNO prımo.

Bijlage Prıv. duodecimum ; fol 92: cir biz 59

Paus Innocentius verleent 0 februarı 1245 4UN de abten Va'n de
orde Van Premonstreit O hun verzoek de dat hun kanunniken,
WANNEET eze Van de eNne kerk HAUYr een andere worden overgeplaatst, 97078
de Ordinarıus loci kunnen worden aangesteld IN dienst Van de kerk,
waarheen zın gezonden.

Innocencıus SECTVUS erVOTUMmM Del dıilectis filus abbatıbus Premonstra-
tens1s ordınıs salutem ef apostoliıcam benediccıonem. Cum igıtur,
siıcut p vestira funt proposıtum nobıs, frequenter
contingat, VOS alıquos vestrIis CanonI1cCI1s de una ecclesia *) ad alıam

alıquamdıu moraturos ibıdem destinare, 1105 devocion1s vestre precıbus
inclinatı, ul tales locı dyocesano promoverI1 ad tıtulum ecclesı1e, ad

qUamı miıttuntur, valeant auctorıtate vobıs presencıum indulgemus Nullı
CIgO homınum eic O1 quı1s etic Datum Lugdun1! 11 ydus Februarnll,
pontıficatus nostrı annO secundo.

Er nullı
Er Romo.

1ermee moetl wel bedoeld Z1]n ecclesia parochlalis, Volgens ACKMUND,
Spätmittelalterliche Reformbestrebungen ImM rämonstratenserorden ın Anal Praem.

(1980) biz 195 Z pas in de 4de SCCUW sprake Zn Va  — norbertijnen, dıe COM parochıe
bedienden Het staa evenwel vasti, dat reeds ın de 2de CCUW parochiekerken norbertijnen
als pastoors hadden Zıie de volgende bullen b1] MACKERS, Papsturkunden In

Frankreich, Picardie NIs 153 180; Papsturkunden In den Niederlanden NIs 103
298, 1ın Anal Praem. (8)  3 (1934) biz 2972 294 Z1ıe ook de bul Va  — Daus Lucı1us I11 Va  3

144 in HUGO, Sacrı CANONICL ordinis Premonstratenstıs annales, OM IL, biz 435
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Bijlage FLV decimum SeXIuUM ; fol 93; cir biz 60

Paus Innocentius Y neemt O 37 Januarı 71245 fen Van de abt VanNn

Premontre VUnN het Generaal apitte VUun zın orde 0 hun verzoek de
VOOTr ViJjf Jaar geldende beslissing aangezien heel WAal gedelegeerde ook
de ZFEWONE rechters U4AUN de priloren, supprioren de andere klooster-
lingen VanN hun orde opleggen, zich mel de stichters Van hun kloosters O]we.
mel Orstien andere adellijke machtige IN verbindung
tellen oJwe hen dagvaarden, WAal de afkeer VUnN eze heren opwekt
vaak hoge onkosten meebrengt dat Z1J hun prioren, supprioren
overige kloosterlingen 4UN ZUE opdrachten BeCNH gehoor hoeven

Innocencius, SCIVUS ECIVOTUM Del, dılecto 1110 abbatı Premonstratensı1
el capıtulo generalı eliusdem ordınıs salutem el apostoliıcam benedicc10-
LICIMN

E x D  © vestira fulnt nobıs supplicatum, ut CUu nonnullı ludices
elegatı eft ec1am ordıinarıl prior1ıbus, suppriorıbus el alııs claustralıbus
vestrı ordınıs precıplant, ut communicent vel cıtent monasteriorum
SUOTUMmM proprio0s fundatores vel princiıpes aut alıo0s nobiıles ei
propiter quod odıa 1psorum incurrunt ef dampna iIrequenter gravıa ei
9 alubre hoc remedium 1Dere paterna sollıcıtudine
Uuraremus Vestris ıtaque supplicacıonıbus benıignum impertientes en-

SUu:  9 ut VOS SCUu predict]! priores, suppriores aut alıı claustrales ad
exequenda mandata hulusmodı nullatenus teneamını auctorıtate vobıs
presencıum indulgemus, presentibus pDOost quinquenn1um mınıme valıtu-
r1s etic 1 quı1s eic Datum Lugdun! pridie alendas Februarıl,
pontificatus nostrIı annoO secundo.

Bijlage VT Priv. rigesimum SeECUNdUM ; fol 0/ cir bilz

Paus Alexander V keurt 0 1258 Z0ed, dat de premonstratenzer
abten IN hun kloosters seculiere geestelijken mel hun bezittingen OPFHEMEN,
MILS de rechten VUanN de kerken, WAadarloe evoren behoorden, niet tekort
worden gedaan

Alexander epISCOPUS, SCIVUS eIVOTITUum Delı, dılectis filıs abbatı
Premonstratensı1ı el un!iversIis COaDDatıbus SUls salutem apostolıcam
benediccionem.

Auctoritate vobıs presencıum indulgemus, ut lıceat vobıs cler1cos
seculares CUu rebus SUuls ad vestrum monasterı1um, nullıus contradıccione
obstante, recıpere, salva llarum eccles1iarum canonıca lusticia ın
quıbus prımo fuerant conversatı. CIZO Oomnıno hominum eic S1
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qu1s e I1Datum Thusculıis septimo ydus Martın, pontificatus nostrı anno

Bijlage VIT Prıv. rigesimum quartium; fol 9/v.: cir blz

AUS Honor1us II treft IN Pen schrijven Va'n aAauUZUSTUS S AUN de
isSchop VanNn Laon A4UAN de abt Van Premontre maatregelen OmlLrent de
WIJze WAdFOD kloosterlingen, die diverse redenen IN de han
geslagen daarna toch de kerkelijke wijdingen hebben ONivangen
de goddelijke diensten hebben verricht, Van eze ban kunnen worden
ontslagen.

Honorıius ePISCOPUS, SCIVUS Del, venerabiıliı fratrı ep1SCopoO
Laudunensı1ı el dılecto 1110 abbatı Premonstratens1 salutem ei apostoli1-
Ca benediccionem.

Ex D (uUa, f1lı a  as, fuınt nobıs humıilıter supplicatum, ul CUu

nonnullı fratrum tuoTrum pCI violenta inıectione INanuum ın conifratres
SUOS vel al108 VIrOS rel1210s0s ın CanNnOoNCIN incıderınt sentencle Dromulga-
E: quıdam VCIO 1n eccles1i1s tıbı subilectis symon1acum ingressum habe-
rınt. alıı ec1am PTO detenciıone propril vel DTIO alıs, JUC cContra regularem
observancıam commıserunt, excommunicaCcl1onIs vinculo Sunt astrıct1,
qQqUOTUM quıdam, absolucıon1s benefic10 NO  — obtento, fecerunt ad
SAaCT OS ordines promoverI eit dıvyına temere celebrarunt, e1S, propter
hoc accedendo ad sedem apostolıcam materi1am evagandı,
provıdere misericordıter dignaremur, de vestra itaque cırcumspectione
plenam 1ın Domino fiduc1am optinentes, discrecion1 vestre DCI apostolıca
scrıpta mandamus, qua  u excommunicatıs hul1usmodiı luxta forma
eccles1e absolucıon1s beneficıum impendatıs inıunctis eisdem quod PITOP-
ter hoc fuerıt inıungendum, dummodo ıllı, quı excommuniıcatı
susceperıint (ordines) *), celebravere dıvyına prou secundum Deum anı-

SUar u salutem viderıtıs expedire, servata DCI omn1a CIrca
SymMON1aCOS forma consılıuı generalıs. Datum Reate 188| ydus Augusti,
pontificatus nostrIı ANNO decımo.

Bijlage VIIT Bul Vad. Eugenlius ITI; fol 2 cir bilz 62

Paus Eugenlus IIT (17145-1153) legt A4AAN de bisschop Vd. Lausanne O
vooreerst de kluizenaar Poncius de Cluniacenzer monniken verbieden,
reguliere kanunniken VUnN de premonstratenzer abdij Lac-de-Joux fol het

In het handschrift 1S de plaats OOT dıt woord onıngevuld gebleven.
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monastieke leven Over halen. vervolgens hen verplichten de reeds
AAHNSEHOME HAUrFr hun abt SIuren

Eugen1us ep1ISCOPUS, SCIVUS Deı. venerabiıliı fratrı
Laudunensı1 ep1SsCOpPO, salutem el apostolicam benediccionem.

Sanctorum patrum auctorıtas, ut nullus as regulares
CAanON1COS proposıto profess10n1s canonıce ad monastıcum
habıtum. ut monachı flant, suscıpere retinere u  9 QUaM dıu
ordınıs SUl eccles1iam invenıre potuerint ın qua canoniıce Vvivere el anımam
SUuam possınt Deo auctore salvare. Quocirca adversus Poncıum herem1-
tam el clunı1acenses monachos querelam accepımus, quod CanOon1COS
regulares monasterI 111 de AaCu ad monastıcum habıtum attrahere el COntira

CanOoONum instıtuta detinere presumant. Quia 1gıtur predecesso-
[[U NOStIrorum provıdencla constıtuta NnOsSscCuntur firma debent el ata
servarı, fraternıtatı Lue pCI presenc1a scrıpta mandamus. PIC-
diıctum heremıtam ei clunı1acenses monachos dıstrıcte COMMMMONC ut
regulares CanONn1COS, QUOS recepisse dicuntur, abbatı SUuUo exhıbere fest1-
nant ei de cetero recıpere NO  e} presumant, ıteratus clamor hOC ad

NOSsSIras debeat pervenıre.

T oelichting
Deze pauselıjke bul wordt 1ın de lıteratuur OVCOTI de 1J ac-de-Joux

NCITSCNS ermeld 15 1ın de bekende regestenverzamelıngen Van de
pauselıjke tukken nıet vinden. Er zın redenen A4dan de e  el te
twıjfelen. Vooreerst ontbreekt de datering. Vervolgens ın de
adressering LaudunensI1 1ın plaats Va  _ Lausannens!ı. wat toch verwacht
kon worden gezien de 1ggıng Va  —; eze 1] bınnen het toenmalıge
bısdom Lausanne. In plaats Va  —$ de volledige Naa Va  a} de isschop er
de auteur ziıch tevreden gesteld metl de letter De moeılıjkheıid
levert de PasSsSagc «quatenus predictum heremıtam el clunı1acenses INONA-
chos dıstricteS}Er S6 1ın de buurt Va  e’ ac-de-Joux wel CIl
kluızenaar Pontius geleeid, INaal dat moet olgens de tradıtıe ın de vıjfde
CCUW Zın geschie Zın dam 1S terug vinden ın dıe Va GCCH klooster,
1et SC Va  e} ac-de-Joux dan de overzıjde Van het INCCT elegen ın het
dorp Le Jleu Het werd eert1jds «locus Dompnı Poncıu hermiıte»
genoemd Zie Dictionnaitre historique el biographique de la SULSSE 4,
Neuchätel 1928, bilz 525 rtikel 1eu Le) Ook de vermelding Vd  — de
cluni1acenses oet vreemd dd  - De a  1] ac-de-Joux ee wel problemen
geha metTt de a  1J St Claude ook yen of ugendus genaam
veertig km ten zulden Vd  — ac-de-Joux, INaar dıt Was CCMN benedictijner-
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1) Z1ie Chevalıer, Repertoire des SOUTCEes historiques du moyen agze,
2 Montbelıar: 903 De bul oet denken da E bevelschrıiıft Vd  —_

DaU> Hadrıanus uıt LES3: darvVan ÄLBERT BRACHMANN ın Helvetia
Pontificia, Berlın 92 biz 197 de volgende regest gee (Hadrıanus
mandat Petro rchıep Tarentasıae el Amedeo C Lausannen.., ut lıtem,
QUaAC inter monasteriıum de AaCu lurıens1ı el fratres ın OCO domnı Pontı
heremitae (Lieu-Poncet Com  ntes de CONversI1s recıpıendi1s ei de 1ure
pIscCat1on1s vertitur, aut DCI concordıam aut DCI 1udiıcıum termıiınent*. Zie
ook Anal Praem. 57 (7975) blz 320

Bijlage Bul Van Innocentius E: fol TAN . cir biz 63

Paus Innocentius IIIT (7198-1216) antwoordt O, de Van de abt Vd.

Premontre wal oen mel hen, die ndanks apostaste toch de eilige
wijdingen hebben ontvangen daarna VUanN die wijdingen gebrulk hehbbhen
gemaakt, dat eze apostaten gesuspendeerd Zn blijven, ftotdat de abt
een nadere regeling Van hem zal hebben ONLTVaANgen.

Innocencıius epPISCOPUS, Del, eic abbatı ei conventul
Premonstratensıs ecclesıie.

nobıs DCI VesStros NuncC10s requlsIist1s, quıd de 11S statue debeatiıs.
quı ın apostasıa SaCITI OS ordınes receperunt vel suscept1s prıus ordinıbus
tunc sSsunt us1 NOos igıtur INqu1sS1C1ON1 vestre ıta duxımus respondendum,
ut ON ab ordınıbus SIC suscept1s eft e1s in quıbus in apostasıa Qausı sunt
minıiıstrare, appellacıone postposıta, suspendatıs et facıatıs, donec
hoc nNnOostrum susceperi1t1s mandatum., INaneTe SUSPCHNSOS

Bijlage Schrijven VUaN de abt VUanNn Premontre; fol T4Vi: cir biz 63

0), de generaal-abt VUanNn Premontre (1171-1174), verdedigt IN een

schrijven AUAN Ilmar), bisschop VanN Brandenburg, het recht VUaN het
Generaal apitte Va de premonstratenzer orde, abten Van eze orde
gegronde redenen af zelltlen zonder hun bisschoppen daarin horen.

Deze zın m1]) met welwıllendheıd verstrekt OOT Dr Patrıck Braun,
redacteur Va Helvetia Sacra te ase.

Tıjdens het pontificaat Van Innocentius 111 ee Premontre 7265 en gekend.
Dıt antwoord past geheel ın het er Va  — de bestrijdıng der ketter1jen het Ade

Consılıe Va  —; Lateranen. Zie ook VALVEKENS, Acta el ecreta Capitulorum Generalium
Ordinis Praem. biz 4! Capitulum Generale NN 1209 statulit de apostatis.



X6 VanNn der Velden

Reverendo domiıino SUo ; DeI gracl1a Brandenburgensı epISCOPO,
VOCaLus as In Premonstratum DAaAaupcI qUamı plurı-

Dus relatorıbus accep1mus, quod quıdam de vestra vicını1a el de fratrıbus
vestrIis obloquuntur el submurmurant, mırantes qua ratıone capıtulum
Premonstratense inconsultis epISsCOPIS SUls deponere bbates
SUOoS Nos VCTITO vobıs Lamquam patrı NOSIrOo el defensorI1 et conservatorı
Premonstratensıs instiıtuc1on1s lıbenter aperımus, qualıiter factum nostrI1
capıtulı ratıo evidentissıma approbat etl corroborat F6 alıquatenus
episcopalı dignitatı hoc obvıat. Noviıt sıquıdem vestra sanctıtas, quando
alıquıs clericus. seculum NCQUAM relınquens, ad nNOsSstrum confugıt magıs-
iTrum, CUul supponatur elıg1t, prımo omn1ı1um unıversam proprietatem el
voluntatıs elt abıcıt, resignat eit exfustucat. Deıinde ad
mortem INanu bedıre magıstro promiuttıit. S1 VCIO contingat quod
forte ın bbatem congregacl1o0 alıculus eplscop! CLE elıgat et 88 C:

ep1ISCOPO ve]l lıtterıs e1us magıstro SUuo expostulet ın procuratorem, Ipse
prelatus CUul obedit, S1 forte utıle cognoverIit, fratrem petıtum ep1SsCOpO
eT: electorıbus 1berum dimittit el absolviıt, salvıs consuetudınıbus
PremonstratensIis capıtuliı, quC DTIO salute anımarum sunt constitute.
Talıque lege et condıcıone irater magıstro exXxposıtus ab epISCOpO el
electoriıbus suscıpıtur in abbacıa, magıster constıtultur. Deinde In DrOXI-

capıtulo Ile quıl novıter provisor est constitutus ab 1PSO, quı Ci1

eXposult, Lamquam omnıbus patrıbus 1ın capıtulo presentatur.
ipse iıdem dıg1to extento mandatıs capıtulı ırrefragabılıter obedire pollıce-
tur

Propterea igitur QUCIMN ep1SsCOpus condıcıone q Ualn prescr1psımus
&08 1DSIS electorıbus fratrem recepit et Ipse dem frater In novıtate SUC

cConvers1ion1s est postmodum p crealtus, instıtutis patrum NnOsSstrorum
subiecıt, nıchıl DIOISUS adversum episcopum vel 1psum fratrem

credimus, S1 PTIO rıgore ordınıs conservando um Suls peccatıs exigent1-
bus lusto 1Uud1c10 prelacıone s1b1 cCommı1ssa prıvamus.

Preterea recordande memorIı1e Eugen11“) DPapcC auctoritate ın facto sto
fulcımur, quı unlıversas NnNOSIrTas instıtucıones nobıs corroboravıt el Cads

ılmar W as isschop Vall Brandenburg Vall CO 161 toLt an ACKMUND,
E biz 216

odo of Odo Was abt Premontre Va 171 rot 174 BACKMUND., 11,
biz S LE 'AIGE, biz 921

Er mogel1) SEerVICIUM.
Paus Eugen1us I11 Va T L[OL | M
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ıllıbatas et immınutas tener] precepit. Nec indıgnum hıc alıquıd presum1-
tur: 181 forte h1i1s quı ordıinı subıcı nolunt indıgnum el presumptuosum
videatur. Quıibus VeTO hec solucıo0 NON sufficıt, ad capıtulum quod
proximum instat accedant, ut ıbı omnıbus opposicıon1ıbus SUls plen1us
satısflat.

Bijlage XI Betoog Over het peculium ; fol 1E cir biz 65

S1 dixerıit monachus ve]l monilalıs NO  —$ alıter Vivere nısı habuerıt
proprıa, respondeo C Christo Quare turrım edıficare cepistl, Q Ua
perficere 1O  — potulst1? Quare Ssumptus [UOS renunc1aclonIis nNnonNn

computastı ? Nescıstı qula n1ıs1 qu1s omnıbus renuntlaverit, NON potest
Christı CSSC discıpulus * S1 dixerı1s: NESCIVI, ignorancıla (uUa, Inquam,
ignorancıla 1Urıs est, NOonN factl, TIG 1urı1s humanı tantum, sed divını
precepti ad statum tuum pertinentis. Ideo NON excusat Attende quod
Ila ignorancıla vincıbılıs s1ıt, et scıre potuist! er scıre debuistı. Audıstiı
continue regulam tuam el ewangelıum INCUM et anctos patres, una VOCC

contra proprietar1ı0s pronunclantes exclamacılones. O1 dixerıt rel1g10Ssus:
as et super10r dederunt mıhı lıcencı1am habendı qUC abeo,
respondeo NO  — verba MMCA, sed pCI verba PaPDC el 1urı1s canonıI1cı De
Statu monachorum capıtulo: Cum ad monasterium S1IC diceretur: Nec
estimat abbas quod abenda proprietate pOssıt CUÜ:  S aliquo monacho
dispensare, qula abdicacio proprietatis sicud el custodia Castıtatis adeo est

ANNEXd regule monachalıi, ul CONILFra ed. Nec SUMMUS pontifex DOSSIt
licenciam indulgere*). Kx quıbus verbıs patel, quod icencla bbatıs
modicum ıberat proprietarıum, qUO papa confitetur NOoN qu1
plenıtudınem potestatıs, 1IMO ut habetur in capıtulo: Monachi He

peculium quodcumque monachus habere potuerit. Quod S habuerit De:
lium, ANLSL sibipro InıuNCLA administracione fuerit permISSum, communlone
removelu altaris. qul IN extremoOo CUÜU: peculto Inventus fuerit el Igne
AON penituerit, NecC Blacio fiat PDPFO C  r HecC Inter fratres accipiat epultu-
d inira ın decretalı QiCcIfur. Aas qul diligenter sta AON

Caverıt, fficı Sul privacıonem noverıt IANCUFSUFUM Item de ıllo, quı NO  —$

paratus SUua resignare, d1ico, quod est 1n mortalı peCcCCcalo e filıus
perdic10n1s pronuncılatur, ef S1C He nu est trahendus aut inducendus,
ut confessionem alıculus audıat, aut ut alıquıd SUl officn ın PECIrSONa
eccles1e EXEIC qulia talıs secundum TIThomam de Aquıno in quarta

Decret. Greg Lıber IL, TitulusXXXV, apu VI
idem. apu
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et Aelbertum mortalıter peccatl ecl1am S1 1910)]  —_ excommuniticatus.
ideo, 61 l1ıquıid es DrOoprI, 1n continent! resigna. Nota bene et

dılıgenter pOst propria Sic

Bijlage XIL (Qver het vVısıteren VUnN nonnenkloosters: fol LV cir biz 65

Incıpit Iractlatus de ViSILAacioNne SOTOTUFHN

Qualıiter visıtentur eccles1e OTOTUMN ollıgı potest alıqua distincti0
capıtulo de soror1ıbus *). Quedam InqulsIC1ONeES 1PSIS competentes
possunt formarı diversıs capıtulıs alıarum distinetionum visıta-
torıbus secundum varlas consuetudıines diversarum eccles1iarum videbıtur
expedire. 1quıdem in primıs potest magıstra priorissa el quıbusdam
alııs maturiorıbus ex1g1 iuramentum de dıcenda verıtate. 10quın STatus
locı VIX intellıgetur. Quo facto inquırantur el 1pse OTOTITCS visıtatorıbus
ecretio ei siıngıllatım de quatuor elementis princıpalıbus, sıne quıbus
nu el1g10 rec1pit incrementum, hoc est PDACC sancta concordı1a,
obedientia, castıtate ei abdicacıone proprietatıs, sıcut NC ma1lor mundus
1ICC mi1nor, ıd est homo, subsıstere pOotest absque 11S elementi1s: dAQUud,

igne el aACIC

De prImoO inquliratur S1 alıque OTOTCS habeant perpetuum odıum
adınvıcem. Item S1 alıque sınt lıt1g10se, Jurgando, CONVICIaNdO, ecreta
ordınıs eft OTOTIT U extranels prodendo, querımon1am parentiıbus ve] allıs
facıendo. ales enım pestes sunt apud monıiales.

De secundo inquırendum estL, S1 debıta reverencıa el obedienc1a hıs,
quıbus tene(tur, exhıbeatur, el S1 alıque sınt rebelles ei OoNnNntumaces in
capıtulo vel OX

De tercı10 inquıratur S1 alıqua s1ıt infamıs de apsu carnıs vel
suspecta famılhiarıtate.

De quarto inquiratur S1 alıque sınt proprietarıe el 61 proprietarıe
OTOICS excommunicentur prelato cert1s temporıbus. Item inquıratur de
hıils, quC habent sıngulares reddıtus, S1 CONVvertant ad specılales uUsSsus vel

UNG quod 1psarum u necessıiıtatl. Alıquando. S1 aucCI1us
vivunt, S1 ant sine 1icentla ei accıpıunt specılales proprietate.

ost hec ei 11S sımılıa inquıratur dılıgenter de recepcione OTOTUum S1
alıqua symon1acum habeat ingressum, quod, heu, apud plures nımıs est
usıtatum. Item recepite, completo ad m1nus undecımo etatıs ANNO, facıant
professionem, 1a sufficıt SpONns10 SCU solempnitas Q Ua fecerant

LE biz 825
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in recepclone. Item S1 alıque seculares püelle demorentur 1ın claustro ad
nutrıiendum vel instruendum. I1tem S1 alıquı hospites morantu 1ın claustro
CU sororıbus ultra trıduum, 1S1 cCessent dıvınıs vel quandoque exeunt

el ıterum Feve facıendo trıduanam. Item S1 alıque seculares
PDEISONC comedant Carnes CUu sororıbus 1ın claustro. Item S1 alıque
OTOICS exeant Sua vel alıque intrent contra ordınıs instiıtuclıones.
Item inquıiratur S1 alıque OTOTCS DTIO aspect1ıbus, vanıloquius ef deducect10-
nıbus irregularıbus VITOoTUumM fenestras consueverınt frequentare. Item
visıtatores NO  — solum inquırant, sed et1am inspiclant de unıformıitate
ordınıs ei habıtu OTOT U S1 nıgra habeant suppellıcıa, S1 nımıs sınt

ampla, rugOSd vel caudata. Item inspiclant el inquırant pepla et alıa
velamına capıtıs vel LHNOIC secularıum crispata SCUu alıas sınt
ordınata. Item inspıclant habeant monilıa, annulos SCH vascula mMusc1
SCHu alıas ICS inordınatas. Item nutriant Capıtıs et crines

facıant CIrca frontem quC sunt sıgna uxurlie. Item inspıclant el

inquirant S1 communiter, except1s infiırmıs, chorum irequentent ei S1
ore canonıce et ad M1INuUS una m1ssa normalıter er pCTI

CONVeENLU cantentur iın eccles1a. Item inspiclant et inquıirant S61 ostıa
claustrı habeant intriınsecus el eXfrTINSeCuUs debitam clausuram etf S1 dıverse
sınt claves et diversıs custodıantur. Item inquirant el inspiclant S1
dormıtorium tempore claudatur ef ıllumınetur el alıqua
OTOTUIN post completoriıum s1it absens exceptI1s infirmıs. Item inspiclant

sınt iın dormitorio alıqua superflua et ınordınata et lect1 in anterlorı
sınt obvelatı ut possıt viderı ab 118 qUOTUM interest quıd ıbı agatur

et plures ın un:  ® ecto jaceant vel dormiant dıstrıcte prec1pitur. Item

inspiclatur ın alııs officınıs sınt ıbı atıbula quası tentor1a ubı socletates
habent Sua contubernıa quandoque satıs periculosa. Item sınt ıbı
bestiole vel avıcule vel alıa qUC prohıbe rdo et 1CS alıenas custodıant
sıne scıtu superI10rIs. Item inquıratur S1 capıtulum cotid1ıanum ervetur el

S1 culpe proclamentur. Item inquıiratur S1 OTOICS communiter operentur
el ad utiılıtatem el fiant singularıa el secularıa 9 ut

sunt cervıcalıa auTO et Ser1c0o intexta, laqueata, marsubila eft 11S sımılıa.
Item inquıratur S1 OTOTCS confiteantur cert1is temporıbus propris et NO  —

extranels confessor1ıbus. ut sunt lunl1ores predicatores vel seculares. Hoc
Ile facıentes sunt excommunıicate. Item inquliratur S1 siılentium custodıa-
tur in commun!ı ei quatuor locıs sılent10 deputatıs, et S1 LTansSgresSsO-
ICS debıita pCha punılantur. Item S1 infirmıtorium CaIncs comedan-
{ur ef qualıter infirme procurentur. Item S1 ommunıter C sılent10 et

lectione comedant ın refector1o. Item inspiclatur 61 fenestre SCU rote, pCI
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QUaS datur el accıpıtur, el et1am fenestre audıtorimu relıg10n1 Congruant, 61
debıtas custodı1as ei clausuras intrinsecus habeant el inspiıclant S1 sep
OTOTUM sufficıenter sınt munıita. Item In alıquıbus locıs, S61 detur OCCAas10
sub luramento, inquıiratur de choreıs saltacıonıbus ei S theatralıbus
SCUu scurrılıbus qQuUuC produnt lascıy1iam et procurant. Item 110  — neglıgatur
inquirere de sortileg1s incantacıonıbus maledıctis, interpretacıonıbus
venefic1s et allıs maleficı11s In quıbus 1e homınum MagNamı

fiduciam *) el habent quandoque lıbellos de alıbus tristıficıs
conscr1ıptos, quı sub excommunıcatıone requırantur, repente comburan-
LUur, habentes et exercentes acrıter punıantur. Item inquırant intus eit

de cappellanıs el CONVersı1ıs S1 relıg10se eft ordınate vivant el S1
provIisores el alıı ICS eccles1e pertractantes sint 1ıdeles el stud1os1ı et S1

eddant cert1is temporıbus eic Non eddere CO  utu: cert1ıs
temporıbus DPCI dıspensatores temporalıum est destruct1o el tot1us
monaster11 deperditio. Hoc teneas

Bijlage II Over de keuze Van prelaten; fol 2v.-4 ; cir biz 65

US celebrandı elecciones prelatorum )
Primo quando intraveriı1t1s capıtulum dicatıs mediocr1 VOCE Benedisıte.

Quo dicto procedatıs hoc modo: cece dılectissım.l1. uper reverendus In
Chrıisto et domiıinus noster domiınus Premonstratensıs abbas *)
nobıs quoddam mandatum dırexıit, CcE gratia exequendiı iıdem mandatum.,
ad iıstam venerabılem ACCESSIMUS ecclesi1am. Assumptis nobiscum VCNCTIA-

bılıbus patrıbus el dominıs Varlarensıs el Schedensıs eccles1arum O-
S1t1S. Seduprocedamus ın nNeZ0OCIO nobıs COMM1SSO, volumus, ut
de eodem mandato nobıs dırecto certificemiın1. el 1idcırco egatur unc
surgat cappellanus vel alıus ef ega

In receptione Cessionis dicatıs: Auctoritate De!l ei ordınıs nobıs in hac
specılalıter cCommı1ssa absolvimus VOS ab el CUTIa, dıgnıtate el

bbacıa vel preposıtura hulus eccles1e. In nomıne Patrıs el 1111 el Spirıtus
Sanctı.

Dum DTO eleccıone celebranda intraveriı1t1s capıtulum, dıcto Be-

«Te SEn siecle est le grand siecle de la sorcellerie», Histoire de l’Eglise,
ELARUELLE, LABANDE, PAUL OURLIAC, L’Eglise ID du Tanı Schisme el de Ia
Crıise conciliaire, Parıjs 1964, biz 831

LE 'AIGE, biz SSl
Hoogstwaarschinlijk Johannes. Zie VOoeiInOoO 23
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nedicıte., S1 fratres assınt queratıs priore. quod SIC,
facıatıs eg] STatutu de eleccıone eit incıplatur 1b1ı ane CUÜ. aliqua
ecclesiarum, ad um locum : Caveat abbas®). Quo
tatuto lecto dicatıs SIC Carıssımı in Christo Audivistıs in hOoc Statutlo,
quod ın electionıbus facıendıs prımo est invocanda Spirıtus Sanctı gratia.
NVOCeEMUS igitur ca ut 1ın hac electione det vobıs SapCIC
talem possıtıs elıgere, qUuUC eccles1iam istam La  ] ın spirıtualıbus
qUamMı 1ın temporalıbus possıt salubrıter gubernare. h1ils dıct1ıs, surgatıs
eltl incıplatıs: Ven1 Creator. Quo YINNO percantato dicatıs versiculum :
Emiutte spırıtum tuum el creabuntur. et renovabıs facıem ollecta
Oremus. Assıt nobıs. umus, Domuine. vıirtus Spirıtus Sanctı qUuC et

corda nostira clementer expurget ei ab omnıbus SCINDCI ueatur adversıs.
Per Christum Domiınum nostrum

ost hec sedeatıs el dicetis: Sicut unCcC audıstıs Statulo, DECI viam
COmpromıssı, qula est magıs pacifica *), procedendum est ad electiıonem.
Nec valet elect10 nıs1 electores assumptiı consencılant 1n

ydoneam, nıs1 alıter ab 1PS1S electorıbus pCT conventum, de
consılıo patrısabbatıs vel gerent1s VICES e1us, fuerı1t ordınatum, vel 151
forte communiter ab omnıbus inspiracıonem absque VIC1IO celebrata.
Consuetus modus compromittend] ın electionıbus facıendiıs in
ordıne NOSIro est, ut duo fratres fidedign!] Sssumantu communı
C  V  9 quı quıdem duo, med11ls juramentis, alı0s quiınque
elıgant melı10rTIs Op1n1on1s, quı quinque DCI electiıonem canonıcam PTrOVI-
deant de PpEISONA ydonea ei honesta, ec1am medii1s iluramenti1s
desuper prestandıs. UuncC modum prec1ıpımus vobıs observare. Hıls
prem1ssı1s dıcatıs, quod ın uOS concordent, quı alı0s quınque elıgant, eft
exeatIis capıtulum donec CONventus UuUOS elescht, ei Lunc ad capıtulum
redeatıs el eosdem uOS Jurare facılatıs, ut quinque lıgant magıs utıles
qUuUOS el ydoneos crediderıint ad elıgendum prelatum.
us iurandı duorum electorum.
Nos, assump!tiIı CONV ut electores, elıgemus, qu1 eccles1ie nostre

vacantı provıdebunt 1in Oorecm, remoto vViC1O: omnı odıo0 el gracla s1ve
mundano favore. secundum Deum el bonam consclenclam., et nomınabı-
INUS electores qu1nque, qUOS ad 1psum negocıum peragendum intel-
lexerımus ydoneores. SI1IC NOs Deus salvet el hec sancta De!l verba quC
manıbus nostrIis tangımus.

LEFEVRE, Les Statuts de Premontre, Leuven 1946, biz 'AIGE, biz
Db-8

VALVEKENS, N UE biz
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Postquam duo prem1ssı al108 quınque nomıinaverınt. eosdem
simılı modo lurare facılatıs, ut magıs valentem ef utı1lem ad
regendum eccles1iam istam Lam 1ın spirıtualıbus Q Ua ıIn temporalıbus s1b1
elıgant prelatum.
us i1urandı quıinque electorum.
Nos electores assumptI1ı capıtulo el in 1055 ollata potestale, ut vice

omn1um provıdebıimus eccles1ie nostre vacantı ın orem, FremotOo VICIO,
Omn1 od10 et gracl1a SIVe mundano favore., secundum Deum el bonam
cConsclenc1am pCI canonıcam electiıonem. QUCIT) magıs ydoneum ei utılem
in temporalıbus T spirıtualıbus Ist1us eccles1ie intellexerımus. S1IC 1105

Deus salvet ei hec sancta Del verba JUC manıbus nostrIıs tangımus.
Hııls verbıs elıgatur prelatus: In nomiıne Domuinı. Amen. Eg2O talıs C

ceter1s electorıbus me1s el1g0 talem 1ın bbatem vel preposıtum el
hulus ecclesı1e.

Hırs verbıs confirmabiıtis elect1onem : Auctoritate De1l ef ordınıs ef
nobıs in hac specıalıter cCommıssa approbamus, ratıficamus eft
confirmamus hanc electionem. In nomıne Patrıs ei 1111 ei Spiırıtus Sanctı
Amen. Deıinde le Deum laudamus. Quo cantato dicatıs:
Salvum fac SCIVUMM tuum Deus INCUS sperantem ın Oremus. ollecta
Pretende Domine famulo LUO dexteram celest1s auxılın, ut LOTLO corde
perquirat et quC ıgne postulat CONSCqUALUT. Per Chrıstum.

Oost hec recıtabitur status ecclesıe, ei ıta ser1bitur: Nos.
Merselıus de Macharen, De!l patıencıa preposıtus Bedeburgensıs,
facımus un!1versı1s QUOTUM interest, quod 4a1 O Domuinı miıllesımo QqUa-
dringentesiımo quadragesımo quıinto, mensI1ıs aprılıs dıe venerI1s decıma

cessione facta nobıs auctorıtate domıiını nostrIıseptima,
Premonstratensıs bbatıs domıno Frederico ogge um preposıto
eccles1e Cappenbergensıs, ef electione celebrata in eadem eccles1a de
domiıino Hermano Coninxberge nobıs presentibus el regentibus eandem
elect1onem auctorıtate premissa, assumpt1s nobiscum venerabılibus pPad-
trıbus Varlarensıs ef Schedensıs eccles1arum preposıitis. Debebat dıcta
ecclesia tantum ef debebatur eiıdem tantum OMO scophata ad
NOVaAa Datum AaNNO, dıe quıbus

Forma luramenti!ı pCI prelatum prestandı
sancta De1l ewangelıa et ın verbo sacerdotil solempniter lurabıt,

quod 1psum monasterium 1ın spirıtualıbus el temporalıbus ene et
fidelıter gubernabıt oque bonos el probos exaltabıt, malos ef reprobos,
S1 qul fuerint, quod absıt, rıte eft virılıter corriget secundum dıct1 ordınıs
PremonstratensI1is instituta. Insuper 1ura et lıbertates ordinıs ei monasterI 11
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predictorum, ecl1am privilegia el tatuta 1Ipsorum DIO Contra

UASCUMILYUUC manutenebiıt ei eiende Item obediencı1ıam
et reverenclam Q Ualn secundum privilegia ei tatuta diet1 ordınıs
Reverendissiımo patrı el domıno NOSLILTrO Premonstratens1ı abbatı eft SUDC-
riorıbus eiusdem PremonstratensI1ıs ordınıs, COmMMISSAaTNIsS,
hıbere tenetur, ex hıbebit el fidelıter prestabıt. Sıgılla qUOYQUC prelature
tunc S1b1 commıssa bene el fidelıter custodiet 1DSIS bene el iuste utetur
NC eisdem alıquıd s1gıllabıt vel sigıllare sufferet quodlıbet, quod ın
preiudıcıum, dampnum, lacturam aut dısperdıum Premonstratensıis ordı1-
N1IS eit monaster11 antedictorum possıt et debeat qUOV1SMOdO redundare.

Bijlage XIV: fol 56; cir biz

De proprietarıils
Cum secundum ewangelıcam verıtatem nıchıl proderıt hominı S1

mundum lucretur eft anıme SUuCcC detrimentum pacıatur, quod nonnullı
nostrı ordınıs canonıicı el conversı mınıme attendentes, sed negOoCc1aC10-
nem ıllıcıtam exercentes, OVCS, VaCCAas, anımalıa pOorclonarlıs concedentes
ei alıa ona apud seculares deponentes ut fructus medios percıplant, ut

emolımentum alıquod CONSEqUANLUT eisdem, i proprietatıs vic1um
latenter incıdentes, in 1psorum el tOCI1uUS ordınıs scandalum,
dampnacıonem el perıculum anımarum, NOos, hu1usmodi scandalıs el

anımarum periculıs PIO vıirıbus obvıare cupılentes, statuımus, ut qu1cum -
quC nostrı ordıinıs CanOnICus vel CONVETISUS cConvıctus vel confessus fuerit,
VaCCAas, OVCS SCUu queVvIs anımalıa vel alıa UCCUMYUC mobilıa pOrclonarıls
ad partem tradere, abbatıbus, provisor1ıbus, pıtanclarıls SCU alııs negocla
ecclesiarum de lıcencıa prelatorum SUOTUIN gerentibus dumtaxat p..
t1S, quı bladum, aVCNaAM, vinum SCUu queVvIs alıa in quıbus natura

proprietatıs vel fraus possıt percı1pl vel notarı, SCUu vendere

presumpserint, 1S1 sıt de provisione domorum vel officıorum SUOT UIN

<1b1 Suls prelatıs specılalıter COomMM1SSOTrUMmM, proprietarl! reputentur el

Lamquam proprietarios statuımus punlendos. Statutum au hul1usmo-
dı ad ıllos, quı porcilonarla anımalıa quelıbet alıa mobilıa apud
seculares habent, extendiımus, 1S1 infira MENSCHN, postquam de tatuto
hulusmodiı constiterıt, in SUOTIT U resignaverınt prelatorum.
Canonicı el convers!], quıl premissa scıverınt vel eiısdem consenserint, 1S1
infra enNnsenm prelatıs Suls intimaverıint, sunt sımılı pCHNaA puniend\.

Dıt besluıt 15 CC goede aanvullıng b1) de andere besluıten, dıe ermeld staan b1]
VALVEKENS, biz 97-10
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Büijlage tol 5 O6V.: cir biz 66

De inobediencia fratrum PXIFra mMmanentium

Cum preposıt! OTOTUMmM SCUu qU1VIS alıı prelatı nostrIı ordınıs DIO
parrochlalıbus eccles11s, ad presentacıonem spectantıbus deser-
viendum, CanONn1COSs alıarum eccles1arum ordınıs nostrı NONNUMUAIM
aSSum de 1cencla prelatorum, quı Sunt assump!tı CUu culpıs exigent1-
bus revocandı SCUu remiıttendiı sint ad claustrum dıscıplınam ordınıs
recepturI, ad monıciıonem SCUu requlsıcC1ıonem 1psorum prelatorum nolunt

Suas resignare, asserentes NO  en tener] e1s obedıre, propter QqUC
dampna ef scandala in ordıne pervenerunt, statultur, ut quicumque de
CeteTr® ad regendas parrochialıum eccles1arum ad presentacıonem
alterıus eccles1ie qUam SUC spectancıum assumentur, 61 culpıs SUlSs exigen-
tıbus aut alıa lusta revocandı fuerint SCHu remiıttend1ı ad claustrum
SUUÜUM), ei prelatı SUul, dılıgenter requlisıt! pCI prelatos ad QUOTUM instan-
clam sunt assumpti1 ad regendas eccles1as supradıctas, NON revocaverınt
eosdem, LUunC ad revocaclonem Nlorum prelatorum, ad QqUOTUMM
instancıam sunt assump(ti1, teneantur ad claustra propria revert1 iscıplı-
Na ordinıs 9280 SUl1Ss demeritis perceptur1. 10quın ıllorum, quı
parrochiales eccles1as qQUaAS tenent ad mandatum prelatorum SUOTI U NOoN

volunt resignare, LtUunc noverınt incurrIisse. Prelatı eccles1arum
quıbus dıct1 assump!tiı cCanonıIcı exstiterıint, S1 COSs recıpere noluerint.

supradıctam incurrent 1PSO facto, SravIus ın sequent! capıtulo
generalı punlendi1.

Bıllage XVT:; tol 606V.; cir biz 66

Statutum de eSu Carnıum

Debilıtas nostri temporIs, In QqUO NO  e solum merıta sed ec1am COTDOTA
defecerunt, NO  am} patıtur antıquorum CanONum INanNneIC quıia
qualıtas PEISONC in pen1s SCH penıitencı11ls inıungendıs sıt inspicıenda el

equalıtates cotıidıe immutentur. NO  aD mırum CI£O, quod secundum varle-
ec1am varıentur CanonNes ei tatuta Cum CISO 1n

prologo statutorum nostrIı ordinıs quod iTransgressores
eorundem solum oblıgentur ad NO  — ad culpam, 1S1 hoc f1at
CONteMpLIU, demptis trıbus substantıalıbus ordınıs, 11S CIZO el alııs
Causıls NOS ad hoc movent1bus, scılıcet ad serenandas consclentlas ei ad
tollerandum scrupulum plurımorum, pCI modum modificatiıonıs uUXI1-
I1 US statuendum quod omnı1a ei singula ALla de evıbus culpıs, de victu
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et de CSUu carnıum mens1onem facıentia, demptis 1e1IUNS adventus fer1a
secunda el tercla pOost sSto mıhı, et ecı1am fer11s sext1s DCI
discrecionı et arbıtrıo siıngulorum prelatorum respectu SUOTUIIN ubdıto-
[[U utrıusque decrevimus

Actum apud Sanctum Folulllanum Aa DNNO Dominice Natıvıtatıs 1422,
mensıIıs octobrıs dıe decıma, sedente NOSIro capıtulo generalı.

Bijlage VII Raadgeving 4UN fol OL1L: cir biliz 67

Beatus Bernardus utıle consılıum dat prelatıs ceter1sque omnıbus 11S
quı diversıs CurIls gravan(tur, videlıicet quod lıgere debent alıquem
1delem famulum, CUul omn1a commiıttant C auctorıtate, ıta quod
qU1Cqu1d facıat sıt factum, qu1cquıd iubeat sıt J1uSSum, facıle Contra
talem querelam recıplant et nıhi!lominus 1DS1 dılıgenter advertant ut

negotıa debite tractentur (jerson: Quıi SIC procedunt, proficient. Quı
DCI cCunctia dısponere volunt ullıs alıorum consılıus

acqulescere, tales se1pSOS inutılıter involvunt eft alı10s impediunt, SU  1Lt0S-
QuUC crebro tedio 1gunt, ul qad nı quod utıle est sufficıat.
Expedit qQUOQUC suhbhdıtis 1pSI1S, S1 moderate honorentur alıquando de
bene actıs recommendentur. Nam quando DOStL IMNagNOS abores SCMDCI
indignationes reportant, pusıllo anımo fiunt el quası de semet1ps1s
desperatı naturalıter infirmıores redduntur, NECC uUumMqyuahnı ad quC au
dıngna sunt CONsurgunt. Homo au hılarıs et bone spel fortıficatur in
naturalıbus SUlSs ei ad grandıa confidenter procedit, el precıpue quando
benevolenter eit venerabiılıter superlore prevenıitur. Hac practica Julius
Cesar SUS fult, quı subdıtos SUOS commılıtones appelavıt, NC umıquahı
e1Is olum aut irreverentiam exhıibulnt. Quare 6COS fidelıtate s1bı
astrınxıt, ut COTDUS el anımam PTO are promtissım! essent

Factumque est, ut an VITOTUumM adıutori10 suffultus victor 1ın orbe
fıeret. Homuinı Naı uUC e1us anımus naturalıter nobilıs est el potestatı
recalcıtrat et 1deo facılıus ducıtur quamı trahıtur.


